PEDESTRIAN CONTROLLED SNOW THROWER
CHEIOPUH YIMPABJ/IAABAH OT MPABO OJ/IOMEHWE
CISTAC SNIJEGA NA GURANJE

RUCNE VEDENA SNEHOVA FREZA
SNESLYNGE BETJENT AF GAENDE PERSONER
HANDGEFUHRTER SCHNEERAUMER
QUITANIEVES CONDUCIDO DE PIE

KONDIVA JUHIGA LUMEPUHUR

KAVELLEN OHJATTAVA LUMILINKO
CHASSE-NEIGE A CONDUCTEUR A PIED
RUCNO UPRAVLJANA RALICA ZA SNIJEG
GYALOGVEZETESU HOMARO

SPAZZANEVE CONDOTTO A PIEDI

PESCIO OPERATORIAUS VALDOMAS SNIEGO VALYTUVAS

KAJNIEKVADAMS SNIEGA TIRITAJS
PACYMCTYBAY HA CHEI

LOPEND BEDIENDE SNEEUWRUIMER
HANDFORT SNOSLYNGE

ODSNIEZARKA PROWADZONA PRZEZ OPERATORA PIESZEGO

PLUG DE ZAPADA CU CONDUCATOR PEDESTRU

CHETOOYHCTUTE/Ib C MNELLIEXOAHBIM YINPAB/IEHWEM

RUCNE VEDENA SNEHOVA FREZA
SNEZNI PLUG ZA STOJECEGA DELAVCA
CISTAC SNEGA NA GURANJE
FORARLEDD SNOSLUNGA

/TIGA

Type ST 526 S
ST 4262 P
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ST 5262 PB
ST 5266 PB

Type ST 627 S
ST 6276 PB
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type ST526S ST526 S ST526 S

[1] TECHNICAL DATA
model ST 4262 P ST 4262 PB ST 5262 PB

[2] |Engine LC170FDS B&S 09.50 B&S 09.50
[3] |Displacement cm? 212 208 208
[4] |Power kW 4.4 4,64 4,64
[5] |Engine rotations min-! 3600 3600 3600
[6] |Fuel type gasoline gasoline gasoline
[7] |Fuel tank capacity | 3,0 3,1 3,0
[8] |Engine ol type SAE 5W-30 SAE 5W-30 SAE 5W-30
[9] |Engine oil tank capacity | 0,6 0,6 0,6
[10] |Spark plug code F7RTC Qc12YC QC12YC
[11] |Spark plug, electrodes distance| mm 0,76 0,76 0,76
[12] |Working width cm 62 62 62
[13] {Wheel diameter in 14x5.00-6 14x5.00-6 14x5.00-6
[14] [Weight kg 93 95 95
[15] |Maximum launch distance m 10 10 10
[16] |Dimensions fig. 2
[17] |A = Length mm 1425 1425 1425
[18] |B = Height mm 1136 1136 1136
[19] |C =Width mm 620 620 620
[20] |Measured sound power level dB(A) 104 104 104
[21] |Uncertainty dB(A) 2,5 2,5 2,5
[22] |Guaranteed sound power level | dB(A) 107 107 107
[23] [Sound pressure level dB(A) 88 89 89
[24] {Uncertainty dB(A) 2,5 2,5 2,5
[25] X;%rgté%”ﬁgﬁﬁﬂg}gd to m/s? 5,393 4,274 4,274
[26] |/ibrations fransmilted to m/s? 4,139 4,197 4,197
[27] |Uncertainty m/s? 1,5 1,5 1,5
[28] OPTIONS
[29] |Diff-lock release - - V
[30] |Lights - v V
[31] |Deflector knob v v J
[32] |Deflector buttons - - -
[33] |Knob heating - V v
[34] |Auger safety guard extension - - -
[35] ATTACHMENTS
[36] [Snow breaker dipsticks Vv Vv V
[36] |Snow chain v v J




type ST526 S ST627S
[1] TECHNICAL DATA
model ST 5266 PB ST 6276 PB
[2] |Engine B&S 11.50 B&S 16.50
[3] |Displacement cmd 250 420
[4] |Power kw 5,0 6,57
[5] |Engine rotations min-’! 3600 3600
(6] |Fuel type gasoline gasoline
[71 |Fuel tank capacity | 2,7 5,0
[8] [Engine oil type SAE 5W-30 SAE 5W-30
[9] |Engine oil tank capacity | 0,6 1,1
[10] |Spark plug code QC12YC QC12YC
[11] |Spark plug, electrodes distance| mm 0,76 0,76
[12] |Working width cm 66 76
[13] [Wheel diameter in 16x4.80-8 16x6.50-8
[14] [Weight kg 9 134
[15] |Maximum launch distance m 12 15
[16] |Dimensions fig. 2
[17] |A = Length mm 1425 1450
[18] [B =Height mm 1136 1150
[19] |C =Width mm 673 815
[20] |Measured sound power level dB(A) 104 101
[21] {Uncertainty dB(A) 2,5 2,5
[22] |Guaranteed sound power level | dB(A) 107 104
[23] [Sound pressure level dB(A) 88 89,2
[24] |Uncertainty dB(A) 2,5 2,5
o5 [brslons tetemitedto | et | sass
2o [ybrelonstanenitedo | st | e
[27] |Uncertainty m/s? 1,5 1,5
[28] OPTIONS
[29] |Diff-lock release J v
[30] |Lights V V
[31] |Deflector knob J V
[32] |Deflector buttons - V
[33] |Knob heating V V
[34] |Auger safety guard extension - vV
[35] ATTACHMENTS
[36] [Snow breaker dipsticks J v
[36] |Snow chain J Vv




BG - TEXHUHECKU JAHHU

BS - TEHNICKI PODACI

CS - TECHNICKE PARAMETRY

1 ]

[2]  Asuraten [2]  Motor [2]  Motor

[8]  Hyb6arypa [8]  Kubikaza [8] Obsah valcl

[4]  MowHocT [4] Snaga [4]  Vykon

[5] O6opoty Ha ABuraTens [5]  Okretaji motora [5]  Otacky motoru

[6] Topuso [6] Gorivo [6] Palivo

[7]  BmecTUmOCT Ha pe3epBoapa 3a ropuso [7]1  Kapacitet rezervoara za gorivo [7]  Kapacita palivové nadrze

[8]  MotopHo Macno [8] Motorno ulje [8]  Motorovy olej

[9]  BwmecTimocT Ha pesepBoapa 3a MOTOPHO Macsio [9]  Kapacitet rezervoara za motorno ulje [9]  Kapacita nddrze na motorovy olej

[10] Cseuw, [10] Svjecica [10]  Zapalovaci svicka

[11] Cselu, pa3cTofH1e ENEKTPOAN [11]  Svjecica, udaljenost izmedu elektroda [11]  Zapalovaci svicka, vzdalenost elektrod

[12] Pa6oTHa WupuHa [12] Radna $irina [12] Pracovni zabér

[13] [uameTbp Ha Koneno [13] Promjer tockova [13]  Pramér kol

[14] Maca [14] Masa [14] Hmotnost

[15] MakcumanHo pa3cTosiHWE Ha U3XBLPAAHE [15] Maksimalna udaljenost bacanja [15] Maximalni vzdalenost odhazovani

[16] Makcvmanhm paavepu [16] Dimenzije [16]  Vnéjsi rozméry

[17] A=[bnwuHa [17] A=Duzina [17] A=Délka

[18] B =BucounHa [18] B=Visina [18] B=Vyska

[19] C=lUupuHa [19] C=Sirina [19] C=Sitka

[20] HwBO Ha M3MepeHaTa 3ByKOBA MOLLHOCT [20] Izmjerena razina zvuéne snage [20] Naméfend hladina akustického vykonu

[21] HecurypHocT [21] Nesigurnost [21] Nepfesnost méfeni

[22]  TapaHTMPaHO HMBO Ha 3ByKOBA MOLLHOCT [22] Garantirana razina zvuéne snage [22] Garantovana hladina akustického vykonu

[23] HuBO Ha 3BYKOBOTO HansraHe [23]  Nivo zvuénog pritiska [23] Hladina akustického tlaku

[24] HecurypHocT [24] Nesigurnost [24] Nepfesnost méfeni

[25] BuGpauui npefafeHn Ha puKata Bbpxy [25] Vibracije koje se prenose na ruku na desnom | [25] Vibrace prenasené na ruku na pravém
[iACHaTa PbKOXBaTKa rukohvatu drzadle

[26] Bu6paunn npeaaaeHn Ha pbKata BbpXy [26] Vibracije koje se prenose na ruku na lijevom [26] Vibrace pfenasené na ruku na pravém
nABaTa pbKoXBaTKa rukohvatu drzadle

[27] HecurypHocT [27] Nesigurnost [27] Nepfesnost méfeni

[28] Onuuu [28] Opcije [28] Moznosti

[29] cBoGOAEH AndEepeHLMan ¢ NPUHYANUTENHO [29] Diff-lock release [29] Diff-lock release
6nokupane (Diff-lock release) [30] Farovi [30] Svétla

[30] apose [31] Rucka usmijerivaca [31] Klicka deflektoru

[31] [pwmka Ha fednexTopa [32] Dugmad usmjerivaca [32] Tlacitka vychylovace

[32] ByToH Ha aednexTopa [33]  Grijac¢ rucki [33] Ohrev rukojeti

[33] 3arpsBaHe Ha ApbIKKUTE [34] Produzetak kartera za zastitu svrdla [34] Prodlouzeni ochranného krytu $neku

[34]  Yab/KeHMe Ha 3alMTHUA KanaK Ha LHeKa [35] Dodatna oprema [35] Prislusenstvi

[35] TMpuHapnemHocTH [36] Stapovi za razbijanje snijega [36] Zaveéjové listy

[36] TpbToBE 3a pasbuBaHe Ha CHAM [36] Lanciza snijeg [36] Snéhové fetézy

[36] Bepuru 3a cHar

[1] DA -TEKNISKE DATA [1] DE-TECHNISCHE DATEN [1] ES-DATOS TECNICOS

[2]  Motor [2]  Motor [2]  Motor

[8]  Slagvolumen [8]  Hubraum [8]  Cilindrada

[4]  Effekt [4]  Leistung [4]  Potencia

[5]  Motoromdrejninger [5]  Motordrehzahl [5]  Revoluciones motor

[6]  Breendstof [6] Kraftstoff [6] Carburante

[7]  Breendstoftankens kapacitet [7]  Fassungsvermégen des Kraftstofftanks [7]  Capacidad depésito carburante

[8]  Motorolie [8]  Motordl [8]  Aceite motor

[9]  Motorolietankens kapacitet [9]  Fassungsvermégen des Motordls [9]  Capacidad depésito aceite motor

[10] Teendrer [10] Zindkerze [10] Bujia

[11]  Teendror, elektrodernes afstand [11]  Zindkerze, Elektrodenabstand [11] Buijia, distancia electrodos

[12] Arbejdsbredde [12] Arbeitsbreite [12]  Ancho de trabajo

[13] Hjuldiameter [13] Durchmesser Rader [13] Diadmetro ruedas

[14] Veegt [14] Masse [14] Masa

[15] Maks. slyngningsafstand [15] Maximaler Wurfabstand [15] Distancia de lanzamiento méxima

[16] Maskinmal [16] Abmessungen des Platzbedarfs [16] Dimensiones totales

[17] A=Leengde [17] A=Léange [17] A= Longitud

[18] B=Hojde [18] B=Hohe [18] B=Altura

[19] C=Bredde [19] C =Breite [19] C=Anchura

[20] Malt lydeffektniveau [20] Gemessener Schallleistungspegel [20] Nivel de potencia sonora medido

[21]  Usikkerhed [21] Messungenauigkeit [21]  Incertidumbre

[22] Garanteret lydeffektniveau [22] Garantierter Schallleistungspegel [22] Nivel de potencia sonora garantizado

[23]  Lydtryksniveau [23]  Schalldruckpegel [23]  Nivel de presién sonora

[24]  Usikkerhed [24] Messungenauigkeit [24] Incertidumbre

[25] Vibrationer overfert til handen pa [25] Vibrationen, die auf dem rechten Griff an die [25] Vibraciones transmitidas en la mano en la
hejrehandtag Hand Ubertragen werden empufadura derecha

[26] Vibrationer overfort il handen pa venstre [26] Vibrationen, die auf dem linken Griff an die [26] Vibraciones transmitidas en la mano en la
handtag Hand Ubertragen werden empufadura izquierda

[27] Usikkerhed [27] Messungenauigkeit [27] Incertidumbre

[28] Ekstraudstyr [28] Optionen [28] Opciones

[29] Diff-lock release [29] Differential-Entriegelung [29] Diff-lock release

[30] Lygter [30] Scheinwerfer [30] Faros

[31] Handtag til afbejningsrer [31]  Griff Ablenkklappe [31] Manivela deflector

[32] Knapper til afbejningsrer [32] Tasten Ablenkklappe [32] Botones deflector

[33] Opvarmning af handtag [33] Griffheizung [33] Calentamiento manivelas

[34] Forleenger til skaerm til beskyttelse af snegl [34] Gehauseerweiterung zum Schutz der [34] Extension carter de proteccion céclea

[85] Tilbeher Schnecke [35] Accesorios

[36] Snebrydningssteenger [85] Zubehérteile [36] Varillas rompe nieve

[36] Snekeeder [36] Stangen zum Schneezerschlagen [36] Cadenas de nieve

[36]

Schneeketten




[1]  ET-TEHNILISED ANDMED [1]  FI-TEKNISET TIEDOT [1] FR- CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
[2]  Mootor [2]  Moottori [2]  Moteur
[8]  Mootorimaht [8]  Sylinterin tilavuus [8]  Cylindrée
[4]  Vdimsus [4]  Teho [4]  Puissance
[5]  Mootoripérded [5]  Moottorin kierrosluku [5]  Tours moteur
[6] Kitus [6] Polttoaine [6] Carburant
[7]  Kituse paagi maht [7]  Polttoaineséilion tilavuus [7]1  Capacité du réservoir de carburant
[8]  Mootorioli [8]  Moottoridljy [8]  Huile moteur
[9]  Mootoridli paagi suurus [9]  Moottoridljyn sailion tilavuus [9]  Capacité du réservoir d’huile moteur
[10]  Stdtekitnal [10]  Sytytystulppa [10] Bougie
[11]  Suitekiinal, elektroodide vahemaa [11]  Sytytystulppa, elektrodien vélinen etaisyys [11] Bougie, distance électrodes
[12] Téolaius [12] Tyostéleveys [12] Largeur de travail
[13] Rataste diameeter [13] Pydrien halkaisija [13] Diametre roues
[14] Mass [14] Massa [14] Masse
[15] Maksimaalne heitekaugus [15] Maksimi linkoamisetéisyys [15] Distance de projection maximale
[16] Mb&otmed [16] Mitat [16] Dimensions d’encombrement
[17] A =Pikkus [17] A=Pituus [17] A =Longueur
[18] B=Kargus [18] B =Korkeus [18] B=Hauteur
[19] C=Laius [19] C=Leveys [19] C=Largeur
[20] Helivoimsuse moddetav tase [20] Mitattu &énitehotaso [20] Niveau de puissance sonore mesuré
[21] Ebakindlus [21] Epatarkkuus [21] Incertitude
[22] Helivimsuse kindel tase [22] Taattu &anitehotaso [22] Niveau de puissance sonore garanti
[23] Helirdhu tase [23] Aanenpaineen taso [23] Niveau de pression sonore
[24] Ebakindlus [24] Epétarkkuus [24] Incertitude
[25] Vibratsioon parempoolsel kdepidemel [25] Oikeaan kahvaan kohdistuva tarind [25] Vibrations transmises a la main sur la
[26] Vibratsioon vasakpoolsel kdepidemel [26] Vasempaan kahvaan kohdistuva téarina poignée droite
[27] Ebakindlus [27] Epétarkkuus [26] Vibrations transmises a la main sur la
[28] Valikud [28] Valinnat poignée gauche
[29] Diff-lock release [29] Diff-lock release [27] Incertitude
[30] Tuled [30] Valot [28] Options
[31] Deflektori nupp [31] Ohjauslevyn nuppi [29] Diff-lock release
[32] Deflektori lilitid [32] Ohjauslevyn painikkeet [30] Phares
[33] Nuppude soojendus [33] Nuppien l[ammitys [31] Molette déflecteur
[34]  Kruvikonveieri kaitsekarteri pikendus [34]  Syéttéruuvin suojuksen jatkokappale [32] Boutons déflecteur
[85] Lisaseadmed [35] Lisavarusteet [33] Chauffage des molettes
[36] Lumeldhkumise vardad [36] Lumilingon tangot [34] Extension carter de protection vis sans fin
[36] Lumeketid [36] Lumiketjut [35] Accessoires
[36] Tige chasse-neige
[36] Chaines a neige
[1]  HR-TEHNICKI PODACI [1]  HU-MUSZAKI ADATOK [1]  IT-DATITECNICI
[2]  Motor [2]  Motor [2]  Motore
[8]  Radni obujam [8]  Hengerdrtartalom [8] Cilindrata
[4]  Snaga [4]  Teliesitmény [4] Potenza
[5]  Broj okretaja motora [5]  Motor fordulatszama [5]  Girimotore
[6]  Gorivo 6] Uzemanyag [6] Carburante
[7]1  Zapremina spremnika goriva [71  Uzemanyagtartaly kapacitdsa [7]  Capacita serbatoio carburante
[8]  Motorno ulje [8]  Motorolaj [8]  Olio motore
[9]  Zapremina spremnika motornog ulja [9]  Motorolaj-tartaly kapacitasa [9]  Capacita serbatoio olio motore
[10] Svjecica [10] Gyertya [10] Candela
[11]  Svjecica, razmak elektroda [11]  Gyertya, elektrodok tavolsaga [11] Candela, distanza elettrodi
[12] Radna $irina [12] Munkavégzési szélesség [12] Larghezza dilavoro
[13] Promjer kotaca [13] Kerekek atméroje [13] Diametro ruote
[14] Masa [14] Témeg [14] Massa
[15] Maksimalna udaljenost izbacivanja [15] Max. kidobasi tavolsag [15] Distanza dilancio massima
[16] Gabaritne dimenzije [16] Befoglalé méretek [16] Dimensioni di ingombro
[17] A=Duzina [17] A =Hosszlsag [17] A=Lunghezza
[18] B=Visina [18] B=Magassag [18] B=Altezza
[19] C=Sirina [19] C=Szélesség [19] C=Larghezza
[20] Izmerena razina zvuéne snage [20] Mért hangteljesitmény [20] Livello di potenza sonora misurato
[21] Mjera nesigurnost [21] Mérési bizonytalansag [21] Incertezza
[22] ~Garantovana razina zvuéne snage [22] Garantalt hangteljesitmény [22] Livello di potenza sonora garantito
[23] Razina zvuénog tlaka [23] Hangnyomés szint [23] Livello di pressione sonora
[24] Mjerna nesigurnost [24] Mérési bizonytalansag [24] Incertezza
[25] Vibracie koje se prenose na $aku, desna [25] A jobb markolatnal a kéz felé tovabbitott [25] Vibrazioni trasmesse alla mano
rucka rezgések sullimpugnatura destra
[26] Vibracije koje se prenose na $aku, lijeva [26] A bal markolatnal a kéz felé tovabbitott [26] Vibrazionitrasmesse alla mano
rucka rezgések sullimpugnatura sinistra
[27] Mjerna nesigurnost [27] Mérési bizonytalansag [27] Incertezza
[28] Opcije [28]  Opcidk [28] Opzioni
[29] Diff-lock release (otpustanje blokade [29] Diff-lock release [29] Diff-lock release
diferencijala) [30] Vilagitas [30] Fari
[30] Farovi [31] Deflektor kar [31] Manopola deflettore
[31] Gumb usmjerivaca [32] Deflektor gombok [32] Pulsanti deflettore
[32] Gumbi za usmjeriva¢ [33] Karok fiitése [33] Riscaldamento manopole
[33] Grijanje ru¢aka [34] Csiga védéburkolat hosszabbitd [34] Estensione carter di protezione coclea
[34] Produzetak zastitnog kudista puznice [35] Tartozékok [35] Accessori
[85] Dodatna oprema [36] Hotord rudak [36] Aste spaccaneve
[36] Sipke za probijanje snijega [36] Holancok [36] Catene daneve
[36] Lanciza snijeg




LT - TECHNINIAI DUOMENYS

LV - TEHNISKIE DATI

MK - TEXHUYKHU NOAATOLU

1 ]
[2]  Variklis [2]  Dzingjs [2]  Motop
[8]  Variklio taris [8]  Cilindru tilpums [8] Kanauuter
[4] Galia [4] Jauda [4]  MokHocT
[5]  Variklio apsukos [5]  Dzin&ja apgriezieni [5]  Bpremu Ha MoTopOT
[6] Kuras [6] Degviela [6] Topuso
[71  Kuro bako talpa [7]1  Degvielas tvertnes tilpums [7]  HanauuTeT Ha pe3epBoapoT 3a ropuso
[8]  Variklio alyva [8]  Motorella [8]  Macno 3a moTopoT
[9]  Variklio alyvos bako talpa [9]  Motorellas tvertnes tilpums [9] KanauuTeT Ha pe3epBoapoT 3a Macno 3a
[10] Zvake [10] Svece MOTOpOT
[11]  Zvakeé, atstumas tarp elektrody [11]  Svece, attalums starp elektrodiem [10] Csekuuxa
[12] Darbo plotis [12] Darba platums [11]  CBefyKa, pacTojaHue Mery eNnexTpoanTe
[13] Raty skersmuo [13] Ritenu diametrs [12] LWupuHa Ha paboTa
[14] Svoris [14] Masa [13] [Aujamertap Ha TpKanata
[15] Maksimalus metimo tolis [15] Maksimalais izme$anas attalums [14] Temuna
[16] Matmenys [16] Gabariti [15] [aneynHa 3a MaKcMManHo oTdpnarbe
[17] A=ligis [17] A=Garums [16] [u1meH3um Ha npeyka
[18] B =Aukstis [18] B =Augstums [17] A= [lomxuHa
[19] C =Plotis [19] C=Platums [18] B=BucuHa
[20]  ISmatuota garso lygio galia [20] Meéritas skanas jaudas limenis [19] C=LUnpuna
[21] Paklaida [21] Kluda [20] W3mepeHo H1BO Ha 3BYKOT
[22] Garantuotas garso lygio galia [22] Garantétas skanas jaudas limenis [21] Orcranysatbe
[23]  Garso slégio lygis [23]  Skanas spiediena imenis [22] 3arapaHTipaHa 3By4Ha MOKHOCT
[24] Paklaida [24] Klida [23] HWBO Ha M3NOMEHOCT Ha 3BYKOT
[25] Vibracijos lygis desiné rankena [25] No laba roktura rokai nododama vibracija [24] Orcranysarbe
[26] Vibracijos lygis kairé rankena [26] No kreisa roktura rokai nododama vibracija [25] Bub6paumu WTO ce NpeHecyBaar Ha paueTe
[27] Paklaida [27] Klida 0f AecHara payka
[28] Pasirenkami priedai [28] Papildaprikojums [26] BuGpauwm WTO Cce NpeHecysaar Ha paueTe
[29] Diff-lock release [29] Diferenciala blokétaja atlaiSana op nesara payka
[30] Zibintai [30] Lukturi [27] Ortcranysarbe
[31] Deflektoriaus rankenélé [31] Deflektora rokturis [28] Onuuu
[32] Deflektoriaus mygtukai [32] Deflektora pogas [29] Ocnobopysatbe Ha AndepeHumrjanoT
[33] Rankeny $ildymas [33] Rokturu apsilde [30] Csemna
[34] Sraigto apsauginio gaubto ilgintuvas [34] Gliemeza aizsargkorpusa pagarinajums [31] Honue Ha aecnexTopoT
[35] Priedai [35] Piederumi [32] Honue 3a gednektopot
[36] Sniego pusniy pjovikliai [36] Sniega irdinasanas tapas [33] Konye 3a 3arpeBare
[36] Sniego grandinés [36] Sniega kédes [34] 'Op Ha KapTepoT 3a 3alLTHTa Ha CEYMBOTO
[35] [ononHutenHa onpema
[36] Ocku Ha Y1cTayoT Ha CHer
[36] CwuHLMpHM 3a cHer
[1]  NL-TECHNISCHE GEGEVENS [1]  NO-TEKNISKE DATA [1]  PL-DANE TECHNICZNE
[2]  Motor [2]  Motor [2]  Silnik
[8]  Cilinderhoud [8]  Slagvolum [8]  Pojemnos$¢ skokowa silnika
[4]  Vermogen [4]  Ytelse [4]  Moc
[5]  Toeren motor [5]  Motoromdreininger [5]  Obroty silnika
[6]  Brandstof [6]  Drivstoff [6] Paliwo
[7]  Vermogen brandstofreservoir [7]  Drivstofftankens volum [7]  Pojemnos$¢ zbiornika paliwa
[8]  Motorolie [8]  Motorolie [8]  Olejsilnikowy
[9]  Vermogen reservoir motorolie [9]  Oljetankens volum [9]  Pojemno$¢ zbiornika oleju silnikowego
[10] Bougie [10] Tennplugg [10]  Swieca zaptonowa
[11] Bougie, afstand electroden [11] Tennplugg, avstand elektroder [11] Swieca zaptonowa, odlegtos¢ elektrod
[12] Werkbreedte [12] Arbeidsbredde [12]  Zasigg prac
[13] Doorsnede wielen [13] Hjulenes diameter [13] Srednica kot
[14] Massa [14] Vekt [14] Masa
[15] Maximale schietafstand [15] Maks. rekkevidde for utkast [15] Odlegto$é maksymalna odrzutu
[16] Afmetingen [16] Totale mal [16] Wymiary ogdlne
[17] A=Lengte [17] A=Lengde [17] A =Dtugosé
[18] B=Hoogte [18] B=Hoyde [18] B =Wysokos$¢
[19] C =Breedte [19] C=Bredde [19] C = Szerokos¢
[20] Gemeten geluidsvermogenniveau [20] Malt lydstyrkeniva [20] Mierzony poziom mocy akustycznej
[21]  Onzekerheid [21]  Usikkerhet [21] Niepewno$¢ pomiaru
[22] Gegarandeerd geluidsvermogenniveau [22] Garantert lydstyrkeniva [22] Gwarantowany poziom mocy akustycznej
[23] Geluidsdrukniveau [23]  Lydtrykkniva [23]  Poziom ci$nienia akustycznego
[24]  Onzekerheid [24]  Usikkerhet [24] Niepewnos¢ pomiaru
[25] Trillingen doorgegeven aan het hand vanuit [25] Vibrasjoner overfort til handen pa hoyre [25] Drgania przekazane do reki na uchwycie
het rechterhandvat handtak prawym
[26] Trillingen doorgegeven aan het hand vanuit [26] Vibrasjoner overfort til handen pa venstre [26] Drgania przekazane do reki na uchwycie
het linkerhandvat handtak lewym
[27] Onzekerheid [27] Usikkerhet [27] Niepewnos$¢ pomiaru
[28] Opties [28] Ekstrautstyr [28] Opcje
[29] Diff-lock release [29] Utleser differensiallas [29]  Zwolnienie blokady mechanizmu réznicowego
[30] Koplampen [30] Lys [30] Reflektory
[31] Knopje deflector [31] Dreieknapp deflektor [31] Pokretto deflektora
[32] Toetsen deflector [32] Deflektorknapper [32] Przyciski sterownicze deflektora
[33] Verwarming knopjes [33] Oppvarming dreieknapper [33] Ogrzewanie pokretet
[34] Verlening beschermingscarter [34] Forlenger til beskyttelseshuset til vriboret [34] Przediuzenie ostony zabezpieczajgcej Slimak
toevoerschroef [35] Tilbehor [35] Akcesoria
[85] Toebehoren [36] Stenger for sneknusing [36] Drazki rozbijajace $nieg
[36] Sneeuwbreekstaven [36] Kiettinger [36] tarcuchy $niegowe
[36] Sneeuwkettingen




RO - DATE TEHNICE

RU - TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

SK - TECHNICKE PARAMETRE

1 ]
[2]  Motor [2]  Asuratens [2]  Motor
[8]  Cilindree [8] O6bem [38]  Obsah valcov
[4]  Putere [4]  MowHoctb [4]  Vykon
[5]  Turatii motor [5]  Yucno obopoTos ABuratens [5]  Otacky motora
[6]  Carburant [6] Tonauso [6] Palivo
[7]1  Capacitate rezervor carburant [7]  EmKocTb TONAMBHOrO 6aKka [7]  Kapacita palivovej nadrze
[8]  Ulei de motor [8]  MotopHoe Macno [8]  Motorovy olej
[9]  Capacitate rezervor ulei de motor [9]  EmKocTb MacnaHoro 6aka [9]  Kapacita nddrze motorového oleja
[10] Bujie [10] Cseya [10] Zapalovacia sviecka
[11] Bujie, distanta electrozi [11] Cseya, paccTosiH1e MeM/Y 3NEKTPOAaMU [11] Zapalovacia sviecka, vzdialenost elektrod
[12] Latime de lucru [12]  WupuHa paGoyei 30HbI [12] Pracovny zaber
[13] Diametru roti [13] Awametp konec [13]  Priemer kolies
[14] Masa [14] Macca [14] Hmotnost
[15] Distantd maximéa de lansare [15] [HanbHocTb oT6poCa cHera [15] Maximalna vzdialenost vyhadzovania
[16] Dimensiuni de gabarit [16] TaGapuTHble pasmepsbl [16] Vonkajsie rozmery
[17] A=Lungime [17] A=[nmHa [17] A=Dizka
[18] B=inaltime [18] B=Beicota [18] B=Vyska
[19] C=Latime [19] C=lWwupuna [19] C=Sirka
[20] Nivel de putere sonord masurat [20]  YpoBeHb U3MEPEHHOI 3BYKOBOI MOLYHOCTH [20] Hladina nameraného akustického vykonu
[21] Nesiguranta [21] MorpetwHocTb [21] Nepresnost merania
[22] Nivel de putere sonord garantat [22]  YpoBeHb 3BYKOBOW MOLYHOCTH [22] Hladina zaru¢eného akustického vykonu
[23]  Nivel de presiune sonora rapaHTUpOBaHHbIM [23] Hladina akustického tlaku
[24]  Nesiguranta [23]  YpoBeHb 3ByKOBOrO AaBAEHMA [24] Nepresnost merania
[25]  Vibratii pe manerul drept transmise mainii [24] TorpetwHocTs [25] Vibracie prenasané na ruku na pravom
[26] Vibratii pe manerul stang transmise mainii [25] BuBpauus, coobliaemas pyKe Ha npasoit drzadle
[27] Nesiguranta PYKOATKE [26] Vibracie prenasané na ruku na lavom
[28]  Optiuni [26] BuGpauws, cooblyaeman pyKe Ha S1eBoit drzadle
[29] Diff-lock release pyKOATHKe [27] Nepresnost merania
[30] Faruri [27] MorpetwHocTs [28] Moznosti
[31] Cap de actionare deflector [28] Onuuu [29] Diff-lock release
[32] Butoane deflector [29]  YcTpoiicTBO Pa3GNOKVPOBKY AndidepeHLmana [30] Svetlomety
[33] incalzire capete de actionare [30] bapbl [31] Kluka vychylovaca
[34] Extensie carter de protectie melc [31] Pyuka pednextopa [32] Tlacidla vyhadzovaca
[85]  Accesorii [32] KHonkwu aednekTopa [33]  Ohrev rukovati
[36] Bare de deszapezire [33] TMoporpes pyyex [34] Predizenie ochranného krytu zavitovky
[36] Lanturi de zapada [34]  YanuHuTENb 3aWMTHOrO KOpMyca WHeKa [35] Prislusenstvo
[85] [ononnuTtensHoe oGopyaoBaHve [36] Zavejova lista
[36] 3y6upbl AnA pa3buBaHus cHera [36] Snehové retaze
[36] Llenn npoTMBOCKONbKEHNA
[1]  SL-TEHNIENI PODATKI [1]  SR-TEHNICKI PODACI [1]  SV-TEKNISKA DATA
[2]  Motor [2]  Motor [2]  Motor
[8]  Gibna prostornina motorja [8]  Kubikaza [38]  Slagvolym
[4]  Mo¢ [4]  Snaga [4]  Effekt
[5]  Vrtljaji motorja [5]  Obrtaji motora [5]  Motorvarvtal
[6]  Gorivo [6] Gorivo [6] Bransle
[7]  Prostornina rezervoarja za gorivo [7]  Kapacitet rezervoara goriva [7]  Bransletankvolym
[8]  Motorno olje [8]  Motorno ulje [8]  Motorolja
[9]  Prostornina rezervoarja za motorno olie [9]  Kapacitet rezervoara motornog ulja [9]  Motoroljevolym
[10] Svecka [10] Svecica [10] Tandstift
[11] Svecka, razmik med elektrodama [11] Svecica, rastojanje izmedu elektroda [11] Tandstift, elektrodavstand
[12] Delovna irina [12] Radna $irina [12] Arbetsbredd
[13] Premer koles [13] Precnik tockova [13] Hjuldiameter
[14] Masa [14] Masa [14]  Vikt
[15] Maksimalna dolZina izmeta [15] Maksimalna udaljnost bacanja [15] Maximal kastlangd
[16] Dimenzije [16] Dimenzije [16] Matt
[17] A=Dolzina [17] A=Duzina [17] A=langd
[18] B=Visina [18] B=Visina [18] B=hojd
[19] C=Sirina [19] C=Sirina [19] C=bredd
[20] Raven izmerjene zvo¢ne moci [20] Izmeren nivo zvuéne shage [20] Uppmatt ljudeffektniva
[21] Negotovost [21]  Nesigurnost [21] Osékerhet
[22] Raven zagotovljene zvoéne mogi [22] ~Garantovan nivo zvucne snage [22] Garanterad ljudeffektniva
[23] Raven zvocnega pritiska [23]  Nivo zvuénog pritiska [23]  Ljudtrycksniva
[24] Negotovost [24] Nesigurnost [24] Osékerhet
[25] Vibracije, ki se prenasajo na roko na desnem [25] Vibracije koje se prenose na ruku na desnoj [25] Vibrationer verforda till handen pa det hogra
ro¢aju drdci handtaget
[26] Vibracije, ki se prenadajo na roko na levem [26] Vibracije koje se prenose na ruku na levoj [26] Vibrationer 6verforda till handen pa det
ro¢aju drdci vanstra handtaget
[27] Negotovost [27] Nesigurnost [27] Osékerhet
[28] Opcije [28] Opcije [28] Tillval
[29] Sprostitev zapore diferenciala (diff-lock [29] Diff-lock release [29] Differentialsparrsfrigéring
release) [30] Farovi [30] Belysning
[30] Lugi [31] Rugica usmerivaca [31] Riktskarmsvred
[31] Rocica deflektorja [32] Dugmad usmerivaca [32] Utkastets knappar
[32] Gumbi deflektorja [33] Grejac rucica [33] Strémbrytare for handtagsvarme
[33] Ogrevanje rocajev [34] Produzetak kartera za zastitu svrdla [34] Forlangning for snoskruvsskydd
[34] Podalj$ek okrova za zascito sneznega vijaka [35] Dodatna oprema [35] Tillsatsutrustning
[85] Dodatna oprema [36] Stapovi za razbijanje snega [36] Snébrytarkilar
[36] Palice za lomljenje snega [36] Lancizasneg [36] Sndkedja
[36] Snezne verige
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BHUMAHME!: MPEXAE YEM M0JIb30BATbCA MALIMHOW, BHUMATE/IbHO NPOYTUTE
AAHHOE PYKOBOZCTBO MO 3KCMJIYATALIUW. CoxpaHuTe ero asia GyayLiero UCnob30BaHUA.

1. OBLUME CBEAEHUA

1.1 HAK CJIEAYET YUTATb
3TO PYKOBOACTBO

B TeKcTe aToro pyKoBoACTBa OTAEe/IbHbIE
naparpadbl, coaepHalime 0CO6eHHO BarHy0
MHMOPMALMIO O TEXHMUKE 6E30MacHOCTU

WK NpUHLUMNax paboTbl yCTPOMCTBA,
BblZle/IEHbI CeAYOLLMM 06PasoM:

NMPUMEYAHUE w1 BAHKKHO
COAEPHMT YTOYHEHHS MJIU CCISIKU Ha
Apyryto paHee yrnoMsaHy Ty MHPopMaLmo
A5 IPEAOTBPALLYEHMS MOIOMKM
MaLUMHbI MM HAHeCceHs yiepoa.

3Hak & yKasbIBaeT Ha OMacHOCTb.
Heco6ntoaeHne AaHHOro NpeaynpexAeHs
MOMET NPUBECTU B NONYYEHUIO U HAHECEHWIO
TPaBM W/UN HAHECEHMIO yLep6a.

MyHKTbI, 06GpamMIeHHble CEPOM MYyHKTUPHOM
paMKOM1, cofiepaT ornmcaHne onuMoHabHbIX
XapaKTePUCTUK, HE NMPUCYLLMX BCEM
MoZEeNAM, NpesCcTaBNEHHbIM B JAHHOM

: pyHoBoACTBe. poBepLTe, CTb M AaHHasA

: XapaKTepWUCTMKA B BaLLel MOAENN.

Bce 0603Ha4eHus "nepegHnin’, "sagHuin",
o -

"npaBbIi" 1 "neBbIA" yKasbiBaloTCA
OTHOCUTE/IbHO PaBoYEro NOIOKEHUs onepartopa.

1.2 OBO3HAYEHMA

1.2.1 PucyHKM

PucyHKM B AaHHOM pyKOBOACTBE

no 3KCnJyaTauum NPoHyMepoBaHbI

1,2, 3unTaK panee.

HoMMOHeHTbI, NOKa3aHHble Ha PUCYHKaXx,
0603Ha4eHbl 6ykBamn A, B, C 1 Tak ganee.
CcbliKa Ha KOMMoHeHT C Ha puUCyHKe 2
OCYLLECTBNAETCA NPU NomoLLyM ppasbl:
«CmM. puc. 2.C" nnm npocto "(puc. 2.C)".
M306pameHns Ha pUCyHKax ABNAIOTCA
npuéan3nTEeNbHbIMU. PeanbHble getanm
MOTyT OT/IM4ATLCA OT UB0BPAKEHHbIX.



1.2.2 HasBaHuA rnas

[JaHHoe pyKOBOACTBO NoapasaenaeTca Ha
rnasbl M NyHKTbL. [TyHKT noa HassaHuem "2.1
O6y4eHne" ABNAeTCA NOANYHKTOM raBbl "2.
Mpasuna 6e3onacHocTH". CCblIKK Ha rMaBbl
1 MYHKTbI 0603HA4Yal0TCA COKPALLEHNEM M.
W/ MYHKT 1 COOTBETCTBYIOLLMM HOMEPOM.
Mpumep: "rm. 2" nan "nyHKT 2.1".

2. NMPABWJIA BE3OIMNACHOCTHU

2.1 OBYYEHME

A Mepes ncnonb3oBaHuem
MalMHbl BHUMATE/IbHO NpoYnTaliTe
AaHHoe PYKOBOACTBO.

A O3HaKOMbTeCb C opraHamu ynpaB/ieHUs
M Hag/exwalyum Ucrnosib30BaHMEM MalLuMUHbI.
Hayuyuntecb 6bICTPO OCTaHaB/IMBAaTh
Asuraresb. HecobarogeHue mep
npeaoCcTOPOHHOCTH U PeKoMeHAZaL Mk
MOMET NPUBECTH K Noxapam u/uin
HaHeceHHIo cepbe3Horo yuepba. XpaHute
BCe onucaHnsa mMmep NnpPesoCTOPOHHOCTH U
YyKasaHuii 419 UCro/Ib30BaHKUA B 6yayLyem.

* Hu B KOeM cnyyae He paspeluanTe
no/Ib30BaThbCA MaLUMHOM AETAM UK
Jmuam, HeoCTaTO4HO XOPOLLIO 3HAKOMbIM
C npaBuiaMu obpalleHns ¢ Hel. MecTHoe
3aKOHOAATEIbCTBO MOMET yCTaHaB/MBaTb
MWHUMaJIbHBIV BO3paCT No/b30BaTesifl.

¢ HuKorga He Ucnosb3ymnTe MallnHy, ecsiv
nosb3oBaTesib ycTasl, NaoXo cebs YyBCTBYET
WM HAXOAUTCA MOJ BO3AENCTBUEM
NIeKapCTB, HAPKOTWUKOB, aIKOroNsA
W/ BELLECTB, CHUMAIOLLMX CKOPOCTb
pedneKCcoB M YypOBEHb BHUMAHMS.

¢ [TomMHUTe, 4TO oneparop Wax NobL30BaTe b
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a HECYACTHbIE
cllyqav nm yep6, HaHeCEHHbIN ApYTrUm
vuam v ux umylecTsy. MNonb3osatesb
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a OLEHKY
NnoTeHLMaNbHbIX PUCKOB Ha y4acTKe, Ha
KOTOPOM OH paboTaeT, KpOMe TOro, OH JO/IHEH
NPUHATb BCE MEPbl NPELOCTOPOKHOCTH,
4TO6bI 06ECNEYUTL CBOKO 6€30MacHOCTb U
6€30MacHOCTb OKPYHKaloLWMX, B 0COBEHHOCTH
Ha CK/I0HaX, HEPOBHbIX, CKOIb3KNX
WJIU HEYCTOMYMBbBIX MOBEPXHOCTSAX.

2.2 NMPEABAPUTEJIbHbIE ONEPALUU

CpepcTBa MHAUBUAYabHOM 3alwuTbl (CU3)
* [oNb3yMTECH CHErOOYMCTUTENEM

TONBKO B NOAXOAALLEN OfEHAe.

HapesaiTte 06yBb, KOTOpas obecrneymBaeT
HaZleKHoe CLEMNIeHne B CKOIb3KUX YCI0BUAX.
Bo Bpemsa paboTbl, 06CyHMBaHUA U PEMOHTa
BCerga nob3ymTech 3alMUTHbIMU O4Kamm

unv mackow. NpeameTsl, oT6packiBaeMble
MalluMHamu1 C fiBUratesiemM BO Bpems

paboTbl, MOryT NONACTb B ry1a3a.

HapesaiTe NpOTMBOLLYMHbIE HayLLHUKM.

Paﬁo-wm y4yacToK / MawuHa

¢ [lpoBepbTe COCTOAHME yqacTKa AnA

PacyMCTKM CHera 1 ybepuTe C Hero

NoCTOPOHHWE NpeamMeTbl. Hanpumep,

KOBPMKM, CaHKK, JOCKW, NPOBOAA U T.4.

Mepen 3anycKom asurarens nposepsTe, YTO

BCE OpraHbl yrnpas/ieHu1s, NPpUBOAALLME B

p,eﬁcname noABUHHbIE Y3/1bl, OTK/IKO4EHbI.

e OTperynupyiTe BbICOTY 3aLLMUTHOrO Kopnyca
LUHEKa NPW pPacyMCTKe CHera Ha NoOBEePXHOCTH,
MOKPbITOM rPaBMeM Wi KaMHEM.

* [pexae 4em NPUCTYNUTL K YOOpKe CHera,
fanTe aBurartesio U MallmMHe NpMcnocobUTLCA
K OKpyHaltoLLen Temneparype.

[Burarenv BHyTPEeHHEero cropaHua: TOnJMBo
e [NpenynpemxaeHue: TONJIMBO NErko
BocnnameHsietcs. O6palLantecb

C HUM OCTOPOMHO!

Bceraa xpaHuTe TONAMBO TOMBKO

B CMeLpasibHbIX KaHUCTPax.

3anpaBnanTe MaluHy UK fonveavte
TOM/IMBO, UCTO/b3Ys BOPOHKY, TO/IbKO

Ha OTKPbITOM BO3AYyXe U He KypuTe

BO BpPEMS 9TUX OnepaLmi.

3anpasnsiTe MallMHy TOMNJIMBOM 0
3anycka apurarens. He oTKpbiBaiTe NpobKy
6aKa 1 He 3a/MBaiTe TONMBO, Korga
ABuratens paboTaeT UK eLle He OCTbI.

B cnyyae pasnvBa Tonsmea He 3anycKawvte
ABuratenb, y6epute MallMHy ¢ Mecta
pasnvBa 1 HemefneHHo y6epuTte Bce
cneppl TonavBa, KOTOPOe MO0

NPOUTBLCA Ha MALLMHY UK Ha 3eMI0

* [110THO 3aBMHYMBaKNTE NPOBKY

6eH306aKa M KaHUCTP € TOMJIMBOM.
M36eranTe KOHTaKTa TOM/IMBA C OAEHA0N U,
B C/ly4ae ee 3arpsAsHeHus, nepeoseHsTechb
nepep 3anycKom fBuratess.

2.3 BO BPEMA PABOTbI

Pa6ouuii y4acToK
* He ncnonb3yiTe MallMHy BO B3pbIBOONACHOM
cpese, NO6M30CTU OT FOPHOYUX HULKOCTEN,
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rasa wau nblav. DNEKTPUYECKUE KOHTaKTbI

WY MEXaHUYECKOE TPEHWE MOTYT

CreHepupoBaTb UCKPbI, KOTOPbIe MOTYyT

NPMBECTH K BOSTOPaHUIO MblW WK NapoB.
* He BKJIl0YalTe ABUraTesib B 3aKPbITOM

NPOCTPaHCTBE, e MOMET CKOMUTLCH ONacHbIV
yrapHblIi ras. 3anyck JOJIKeH NPOU3BOAUTLCS

Ha y/1Le UK B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM
mecTe. He 3abbiBaiTe 0 TOM, 4TO
BbIX/IOMHbIE rasbl ABUraTens TOKCUYHbI.
* Pa6oTanTe TONbKO NpY JHEBHOM CBETE WU
Npy XOPOLLEM MCKYCCTBEHHOM OCBELLEHWH,
B YC/IOBUSIX XOPOLLEW BUAUMOCTMU.
¢ Ha pa6o4yeMm yyacTKe He JOKHO ObIiTb
B3POC/IbIX JIOAEN, AETEN U IUBOTHbIX.
Heobxoanmo, 4To6bl ApYyrov B3pOC/bIi
YesIoBEK CMOTpPES 3a AETbMM.
Byabte 0co6eHHO BHUMATE bHbI, Koraa
paboTaeTe Ha OPOMKKAX, MOCbINAHHbIX
rpaBuem, TPOTyapax v MPOE3KeEN YacTH,
a TaKKe Npuy Nepexosie Ha Apyryto nx
CTOPOHY. YUUTbIBaMTE BO3MOKHOE
Ha/IMyMe CKPbITbIX ONACHOCTEMN.
Horga Bbl paGoTaeTe Ha MalLMHe PAAoM
C MPOE3KeN 4acTblo, yunTbiBaNTE
noTeHLManbHOe NpUcyTCTBUE
TPaHCMOPTHbIX CPEACTB.

MpaBuna nosegeHUa Bo Bpems paboTbl

* He noBopayvBanTe BbIMyCKHOM enob
NPOTWB BETPA, @ TaKKe K NoaAM,
MBOTHbIM, aBTOMOOUIAM, HWJIbIM
NMoMeLLEeHUAM, U Tyaa, rAe BO3MOXKHO
HaHeceHue ylep6a OT CHera Uau Apyrmux
NnpeamMeToB, HaxoAALMXCA B CHery. Hukomy
He Mo3BOJIANTE CTOATL Nepes, MallMHON.

* HuKorga He UCMonb3yTe CHErooYUCTUTENb
B6/1M3M 3260POB, aBTOMOBWIEN,

OKOH, CTEKJ/ISIHHbIX CTEH U T.1.,
npeaBapuTesibHO He OTPEeryMpoBaB
AedNeKTop BbINYCKHOrO #enoba.

* He npubauKanTe pyKu U HOMM K
BpaLLatowmmes Yactam. Becerga
[EepPHKUTECH HA PACCTOAHMM OT BbIMYCKHOIO
Henoba. [lo3aboTsTech O TOM, HTOGbI
BbIMYCKHOM esi06 Bceraa 6bia YUCT.

* ECnn CHeroo4mcTuTe b yaapuaca o
NOCTOPOHHWI MPEAMET UM aHOMaJIbHO
BUOPUPYET, HEOBXOAMMO BbIK/IOHNUTL
ABurartesib, U3BJIeYb KJTOY, AOXAATbCA
OCTaHOBKM MOABUKHbIX Y3/10B U
BHMMaTE/IbHO 06CNeA0BaTh MaLLMHY Ha
Hasmumne nospexeHnii. O6bI4HO BUGpaLMs
YKasblBaeT Ha HaJIM4yne HEUCNPaBHOCTMU.
YcTpaHWTe BO3MOXHbIE NOBPEHAECHUSA,
npex e 4em CHOBa MUCMO/Ib30BaTb MaLLMHY.

¢ [perae YeM OTOMTU OT MaLLMHbI,
BbIK/IO4MTE BCE OpraHbl ynpaB/ieHus
1 U3BNIEKUTE KJIIOY 3aMUraHma ns
COOTBETCTBYHOLLEr0o OTBEPCTUA B MaLLMHE.

¢ [lepen BbINOJIHEHWEM PEMOHTA, OYUCTKM,
NPOBEPKH, PETYIMPOBKU HEOGXOAUMO
BbIK/IIO4UTb ABUraTe b, U3B/IEYb KJIHOM
W [OMIATbCA OCTAHOBKM MOABUMHbIX
y3/10B (EC/IM B PYKOBOACTBE YETKO
He OroBOpeHoO MHoe). OTcoeanHuTe
Kabenu anektpoasurarens. (Onuwmsa)

¢ He npuKacanTech K YacTsam
[BWraTtens, KoTopble HarpeBatoTcs
BO BpeMsi pa6oTbl. PUCK OXOroB.

¢ MalumHa He fo/KHa nepemelaTbes
Ha BbICOKOM CKOPOCTM MO CKOJIb3KOM
NOBEPXHOCTU. BybTe OCTOPOKHBI
npy ABUKEHWM 3aiHUM XogoMm. Mpu
[BUKEHUW 3aIHUM XOA0M CMOTPUTE
Hasaz, o ¥ BO BPEMA ABUKEHUSA, YTOGI
y6eanTbCA B OTCYTCTBUM NPENATCTBUN.

e OTK/OYalTe WHEK, Koraa HeobXxoAnMo

NpoCTO NepeBes3TU MallKHy B

Zpyroe MecTo, a He paboTartb.

Bcerga ynoctoBepsiiTech B HAAEHHOM

pPaBHOBECHU U KPEMKO EPHUTECH

3a pyKosiTKY. HuKoraa He paGoTaiiTte

6erom, TO/IbKO LLArom.

OrpaHuyeHusa B NPUMEHEHUN

* He pa6oTaiTe Ha CK/IOHE B NOMNEpPeYHOM
HanpaBneHuu. Beerga asurantecb
cHayana CBepxy BHM3, @ MOTOM CHU3Y
BBepX. byabTe OCTOPOMHKHBI NPU CMEHE
HanpasNeHUs ABUKEHWUS HA CKJIOHE.
M36eranTte KpyTbIX CKJIOHOB.

* He ncnonb3yiTe MallmHy, eC/N 3aLLUTHbIE
CpefcTBa He 06ecneymBalT HEOOXOAUMbIN
ypoBeHb 6€30MacHOCTU, UK EC/IU 3alUUTHbIE
YCTPOWCTBA YCTAaHOB/IEHbI HENPaBU/IBHO.

* He oTK/l04aMTe 1 He pa3buparite
umMetoLMecs 3allmTHbIE YCTPOMCTBA.

¢ He MeHAWTe peryivMpoBKu ABUraTens u

He neperpymanTe ero. Ecnm gsuratens

paboTaeT B peHUME C/IMLLKOM BbICOKMX

060pOTOB, PUCK TPaBM MOBbILLAETCA.

He neperpyaite maluvHy, pabotas

Ha C/IMLLUKOM BbICOKOM CKOPOCTMU.

e [lpexae YeM NPUKOCHYTbCS pyKamu
K BHYTPEHHEN 4acTW BbINMYCKHOIO
KaHana Wan LWHeKa, BbIK/IUYnUTe
ABUraTenb U U3BNEKUTE KIIKOY.

2.4 TEXHMWYECKOE OBCJ/1TYH{UBAHME,
XPAHEHUE U TPAHCITOPTUPOBHA

PerynsipHoe TexHu4ecKoe 06cyR1BaHne

W NpaBu/IbHOE XpaHeHWe ABNAIOTCSA

3a/10romMm 6€30MacHOCTM MalLUWHbI.
lNoBpexgeHHbIe UM U3HOCUBLUMECA

AeTasin Bcerga Heobxogumo 3aMeHATb, OHU

He nojgJsieHar peMoOHTY. Mcnonbsyu"re TOJIbKO

OPHUrnuHaJlbHble 3an4acTtu: UClMoJ/ib30BaHHUe
HeopHUrnuHaslbHbIX u/mnm HenpaBHUJ/IbHO
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yCTaHOBJIEHHbIX 3anacHbIX YacTek

MOMeT CHU3UTb ypoBeHb 6e30MacHOCTH
MaluMHbI, BbI3BaTb HECYACTHbIE C/IyYan U
TpaBMbl, a TAK#e CHUMAET C U3rOTOBUTEJIA
OTBETCTBEHHOCTb 3a 3TU 06CTOATE/IbCTBA.

TexHu4ecKoe o6cnyHuBaHue

o ECnM 6aK HyMHO OMOPOMHMWTD, BbINO/HANTE
3Ty onepawmio Ha OTHPLITOM BO3AyXe
1 MPU OCTbIBLLEM ABUraTese.

¢ [1ns NnpefoTBpaLLeHus OnacHOCTH
BO3ropaHua peryifapHo ya0CTOBEPANTECH B
OTCYTCTBUU yTe4eK Mmacna u/vnu Tonnvea.

XpaHeHue

¢ He octaBnawTe TONAMBO B 6aKe, eC/iM MalLMHa
XpaHUTCA B 3aHNN, B KOTOPOM Napbl ToON/inBa
MOTYT BCTYMNWUTb B KOHTAKT C OTKPbITbIM
naameHem, UCKpamn Uian UCTOHHUKaMu Tenna.

o [laiiTe gBuraTento oCTbITb NEpe],

TeM, KaK ybpaTrb CHErOOYMCTUTESb Ha

XpaHEeHWEe B 3aKPbITOE NOMELLEHHME.

B cnydae gNnTeNIbHOro XxpaHeHua

CHEroo4McTUTENA BCerga

PYKOBOACTBYMTECH OCHOBHbIMU YKa3aHWUAMU

PYKOBOACTBA MO 9KCMyaTaumu.

Tpancnop-rupoaua
¢ Ecnv malwmHy HeobxoamMmo
TpaHCNopTUPOBaTh Ha FPY30BUKE WU
npuuene, Nonb3yMTeCh crielmasibHbIMKU
nnarhopmMamMu ¢ COOTBETCTBYIOLLEN
rpy30MnoAbEMHOCTbLIO, LUIMPUHOW U AJIMHOMN.
¢ [py3uTe MaLLMHY C BbIK/IIOYEHHbIM
aBurareniem, TonKas ee, A1 Yero
Heo6X04MMO NPUBJIEYb COOTBETCTBYIOLLIEE
KOJIMYECTBO JIIOAEN.
Bo BpemsA TpaHCNOPTUPOBKM 3aKpoWiTe
KpaH nogayu Tonamea (ecav oH
npeaycMOTPEH) U A0HKHbIM 06pasom
3aKpenuTe MaLlnHy Ha TPaHCNOPTHOM
cpeacTBe Npy MOMOLLM TPOCOB UK LIENEN.

2.5 OXPAHA OKPYHAIOLWEN CPE/bI

OxpaHa OKpyatoLLen cpeabl JOMKHA
ABNATLCA CYLLECTBEHHbIM Y NEPBOOYEPEAHbBIM
acneKToM Npu NosIb30BaHNM MaLLIMHOM,

BO 611aro 4Ye/I0BE4YECKOro obLiecTsa u

OKPYHaoLLEN cpefpl, B KOTOPOI Mbl HKUBEM.

* CrapawnTtecb He 6€CMOKONTbL OKPYHaoLLMX.

e Ctporo cobnoganite MECTHbIE HOPMbI MO
YyTUAM3aLMKW YNaKoBKK, Macen, Tonavea,
HUNBTPOB, NMOBPEKAEHHbIX YacTen Unn
JIOGbIX 3/1EMEHTOB CO 3HAYUTE/IbHBIM
B/IMSIHUEM Ha OKPYHaIOLLYI0 cpefy; 9Tv
OTXOAbl HE AOMKHbI BbIOpachiBaTbCA C
6bITOBbIM MyCOPOM, @ COGUPATLCA OTAENBHO U
nepefaBarbCa B crieluabHble LeHTpbl c6opa
OTXOZ0B, BbINOHALLME UX NEPEPAGOTKY.

¢ [locne 3aBepLUeHUA CPOKa CAYHObI
MallMHbI He BblbpacbiBanTe ee ¢ 6bITOBbIM
MyCOpOM, a obpaTuTech B LeHTp cbopa
OTXOA0B B COOTBETCTBUU C AENCTBYIOLLIMM
MECTHbIM 3aKOHOAATE/IbCTBOM.

3. O3HAKOMJIEHUE C MALLMHOM

3.1 OMUCAHUE MALLUHBbI N
NPEAYCMOTPEHHOE NPUMEHEHUE

Mepepn BaMy CHErOOYUCTUTESIb.

MalumHa ocHalleHa LHeKoM Ana y6opKu
CHera C 3alWTHbIM KOPMyCOM, KOTOPbIN
HanpaBAseT CHer B BbIMYCKHOM ¥e/06.
LLIHeK npuBOAMTCA B iIEMCTBME ABUraTENEM,
KOTOPbIV TaKKe obecneymBaeT TAry MalluHbl.
YnpaBneHve MallMHOM OCYLLECTBAAETCA

C MOMOLLLbIO OPraHoB, PACMOIOKEHHbIX

Ha NpMGOpPHOM JOCKe.

Onepartop BefEeT MallWHy 1 ynpaBaseT

€€e OCHOBHbIMU OpraHamu U3 MOJIOKEHNA
CTOAl M03a/AM MaLLMHbI, HAXOAACH Ha

MecTe yrnpaB/ieHNA MalLUHOM.

3.1.1 TlpepycmoTpeHHana aKcnayarauuma

OTa MallmHa paspaboTaHa U U3roToBfeHa Ans
y60pKKW, yaaneHus u oTépacbiBaHMA CHera ¢
TPOTyapoB, U3 NapKOB, C NyTel Npoeaaga u ¢
[APYr1x NOBEPXHOCTEN HA YPOBHE 3EMJIU.
CHeroo4McTUTe b AOIHEH UCNO/b30BaTLCA
WCKJIIOYUTENBHO A1 YOOPKM CHera.

3.1.2 HenpaBuabHoOe UcnNoJsIb30BaHUE

Jllo6oe gpyroe ncrnosib3oBaHue, OT/IMHHOE
OT BbILLEYNOMSHYTOro, MOXET co34aTb
OMAacHOCTb M MPUYUHKTD yLLep6 Tioaam n/vnm
uMyLLecTBy. BxoguT B NOHATHE HENpaBUIbHOTO
MCMNoNb30BaHKWA (B Ka4yecTse NpMmepa, HO
He orpaHuyMBasaCh 3TUMM Clyqasmu):
¢ Vcnonb3oBaHWe MallMHbI Ha
NOBEPXHOCTSAX, PACMONOKEHHbIX HaA,
YPOBHEM 3€M/IW, HANPUMEP, Ha Kpblllax
HUbIX 30aHUN, raparen, NOPTUKOB,
JPYrMX KOHCTPYKLUMM M 30aHWN.
¢ BK/IlOYEHME LUHEKA HA MOBEPXHOCTHU, e
VMEITCSA 3/1IEMEHTbI, OT/IMYHbIE OT CHera
(Hanpumep, 3emna, Tpasa, BY/IbIKHUKK U T.4.).
e ByKcupoBaTb UK TONKATb rPy3bl,
UCMONb3YA MaLLWHY.
¢ [lepeBo3Ka Ha MalLnHe aeTen
WIN ApYrMx NaccarmpoB.

BAHHO HeHagnemalyee vncrnosib3oBaHue
MalLMHbI BEYET 3a cCOBOM yTpaTty cusbl
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rapaHTUM U CHUMAET C M3roTOBUTE/IA BCHO
OTBETCTBEHHOCTb, BO3/1aras Ha roJ/b30Baresia
OTBETCTBEHHOCTb 38 U3JEPHKN B C/ly4ae
ropYm UMyLLECTBa, M0JTy4eHNS TPaBM Mn
HaHeceHus yjepba TPeTbUM JINLam.

3.1.3 Twun nonb3oBatensa

[aHHasa malmHa npeaHasHaqeHa Ans LWMPOKOro

noTpeéuTens, Ansa HenpodeccMoHa bHOro
npumMmeHenua. OHa npegHasHaveHa
NS NOOUTENBCKOrO NPUMEHEHUS.

BAHHO MaiumHosi gonweH
ynpaB/isiTb TOJIbKO O4MH YE/I0BEK.

3.2 3HAKU BE3OIMNACHOCTHU

Ha malwmHe umetoTcst pasnnyHble CUMBO/IbI
(puc. 4). OHW NpU3BaHbI HANOMKUHATb
onepaTopy 0 HEO6XOANMOCTH BHUMATEIbHOM
W OCTOPOIKHOM SKCTyaTaLmu.
3Ha4YeHne CMMBOJIOB:

BHUMAHMUE!

BHUMAHME! lNepep
MCronb3oBaHWEM MaLlWHbI

@ MpOYUTaTb YHa3aHWS.
AN

Q] OMNACHOCTb! [lepmuTte
PYKM 1 HOTU Ha PacCTOAHWUM

OT BpaLlatoLLMXCs YacTei.

OMNACHOCTb! Bri6poc

npegameToB. He nosopauvsaiiTe

BbINYCKHYIO HAacafKy K

JIIOAAM USIN HUBOTHBIM.

OMACHOCTDb! Kpbinbyatka
x)d Bpalyaetcs. Bcerga pepurecb
b Ha paccToAHMM OT OTBEPCTUA

Ans Bblibpoca cHera.

. OMACHOCTb! Ha pa6oyem
I«»’I‘ y4acTKe He JOHKHO GbITb
Nofen, AeTEN U HUBOTHBbIX.

BHUMAHME! lNMepep
BbINO/IHEHWEM KaKUX-MBO0
onepaumii Mo TEXO6CYHUBAHUIO
WM PEMOHTY U3BIEKMTE KJIHOY

1 NpoYnTanTe yKa3aHus.

OMACHOCTDb! 3anpelyeHo
onycKaTb PyKu B KaHas BbIGpoca
Npu BpallaloLemMcs WHeKe.
Mpexae, 4eM yCTpaHUTb

3acop B BbIMYCKHOM eno6e,
BbIK/IOYMTE ABUraTeb.

OMACHOCTDb! flepwuTech
Ha PacCTOSIHUM OT rOPsAYMX
NMOBEPXHOCTEN.

OMACHOCTb! [isuratenu
BblAENAOT yrapHbIi ras.
HE 3anycKkaiTe ux B
3aKPbITOM NMOMELLEHUMN.

OMNACHOCTb! Tonnvso
BO3ropaeTcs M B3pbIBOOMNACHO.
Mepepn 3anpaBKoM U3BNEKUTE
KJI0Y 3arKUraHus 1 JamTe
[BUraTesio ocTbITb
OIMNACHOCTb! Puck noxapa
unu B3pbiBa. He KypuTe, He
MCMNONb3yITe OTKPbITOE Naams
M UICTOYHWMKM BO3ropaHuns
OMNACHOCTb! Hagesaiite
3aLUMTHbBIE HAYLLHUKK.

X

OMACHOCTDb! HageBavite
3aLUUTHBIE OYKM.

DO @ F%E

BAHKHO [loBpexgeHHble nan
HeYuTaeMble HaK/IEVMKN Hy#4arTcA B
3ameHe. 3aKauTe HOBbIe HaK/IeMKN B
aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

3.3 WAEHTUDOUKALMOHHBIN AP/bIK

Ha naeHTUdMKaLMOHHOM Ap/bIKe yKasaHa
cnepytowas nHpopmauma (puc. 1):

1. Agpec nsrotosutens

2. Tvn mMawwuHbl

3. YpoBeHb 3ByKOBOW MOLLHOCTH

4. 3Hak cooTBeTCcTBUA AnpeKrTBe CE
5. Pa6ouee ymcno o6opoToB gsuratensn
6. MolHoCTb ABuraTens
7. O6beMm gpuratens
8. Mecsauy /lop U3rotToBeHua
9. 3aBoacKoW HoMep
10. Kop nspenus

Bnuwmte npeHTMdHKaLMOHHbIE AaHHble
MalUWHbI B CrieLuasibHble NoAA Ha ApJibiKe,
NOMeLLEHHOM Ha 06paTHOM CTOPOHE OBIOHKKM.

BAHKHO M/crons3yiite ngeHTngmKaymoHHbie
HauMeHoBaHWA, yKa3aHHbIe Ha
UAEHTUGDHUKALMOHHOM APJIbIKE YCTPOHCTBA.

BAHKKHO YkasbiBatite ugeHTUdUKaLMOHHbIE
HanMeHOBaHWA KaxabIk pas rnpu obpaLyeHum
B aBTOPHU30BaHHbIN CEePBUCHBIN LUEHTP
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BAHHO Oé6pasey gexnapaymm
COOTBETCTBUSA HAXOAMUTCA HA MOCAEAHUX
CTpaHu1Lax pyKOBOACTBA.

3.4 OCHOBHbIE HOMMNOHEHTbI

B cocTtaB MalMHbI BXOAAT creaytoLime
OCHOBHbIE KOMMOHEHTbI (puc. 1):

Pama

MpnbopHaa gocka

[surarens

TonAuBHbIN HGaK

Bunka gns anekTpuyecKoro sanycka
PyKosiTKa ans py4yHOro 3anycka
Jednektop

BbinyckHoM #enob

Jlonatka

3alyWTHBIN KOPNYC LWHEeKa
LLHekK

Mono3sbs Ans BblpaBHUBaHUA
®apbl (Onuwmsa)

Honeco

YonuHuTenb WwHeka (Onums)

OZErxe—Iommoowp

4. MOHTAH

B cBA3Kn co cknagnposaHueMm m
TPaHCMOPTUPOBKOW HEKOTOPbIE

COCTaBHbIE HYaCTH MaLLWHbI HE COBGMpPatoTCA
HenocpesCTBEHHO Ha 3aBOAE, UX HEOGXOAUMO
cobparb noce yaaneH1s ynakoBo4HOro
martepuana, CoriacHo ClefyolWwmM yKasaHUAM.

A PacnaKoBKa m 3aBeplueHne MOHTaMa
AOJIHHbI BbIMOJIHATLCA Ha TBEPAOH U
POBHOV MOBEPXHOCTH, I4e 4OCTAaTOYHO MecTa
A/1A nepeMelyeHNA MallkHbl U ee YynaKOBKH,
HeobxoanMo Bcerga no/ib30BaTbCA
COOTBETCTBYIOLNMH HHCTPYMEHTaMH.

lepen ncrnonb3oBaHUeM MalLUUHbI
Heo6XoAMMO BbIMOJIHUTb BCE YKa3aHHA,
ussioeHHble B pasgesie “MOHTAHL”.

BAHHO [Ipu nocraske B maLumHe
OTCYTCTBYIOT MOTOPHOE Mac/io U TOM/IMBO.

4.1 KOMMOHEHTbI 417 MOHTAHA

B ynakoBKe MMeIOTCA KOMMOHEHTbI A1 MOHTama
(puc. 3), NnpuBefeHHbIE B CieayoLern Tabamue:

ST 526 S

MNos. | Onuncaxune HKon-Bo
A | Pblyar nepexntodeHua nepegay 1

B | KpenexHble BUHTbLI pbivara -
nepeKIYeHna nepeaay
C | lMNpocTaBKu 1 KpenemHble 2
BWHTbI PYKOATKM

D | PYKOATKM pbl4aroB Nepexkio4eHns 2
nepepay 1 peryimpoBKu
NONOXEHUA AederTopa

E | Tpoc noBopoTa BbiMyCKHOrO enoba 1
F |BopoHKa 1
G |HKntou 6e3onacHocTn 1
H | BbinycKHOW eno6 1
| 1

HonbLo ckonbeHns
BbIMYCKHOro }enoba

J | BUHTbI ¥ anacTnyHble warbbl M8 x 20 6
Mono3bA ANA CKONbKEHUA 3
ST627S
Mos. | Onucanue Hon-Bo

A | Pbiuar nepexntodeHuns nepeaay 1

B | HpenexHble BUHTbI pbivara -
nepeKl4eHnsa nepeaad

(@)

MpocTaBKM 1 KpenewHble 2
BWHTbI PYKOATKU

PyuyKa pblyara KopobKu nepesad

BopoHka

HKntoy 6e3onacHocTm

BbinycKHOM #enob

I ® Mmoo
alalalala

HonbLo ckonbeHns
BbIMYCKHOrO }enoba

BWHTbI M anacTuyHble Waibbl M8 x 20

Mono3ba ANA CKONbKEHUA

Yp/MHUTENb LWHEeKa

| x| &=
ENENECIRS)

Hpel‘le}KHble BUHTbI

YANUHUTENA LWHEeKa

4.1.1 PacnakoBKa

1. BcKpbiBaWTe ynaKoBKY OCTOPOXHO
1 BHUMATE/IbHO, YTO6bI HEe
noTepATb KOMMOHEHTbI.

2. O3HaKOMLTECH C JOKYMEHTaMMU,
NeralmMmn B KOpoGKe, B TOM Yuce,
C A@HHbIM PYKOBOZCTBOM.

3. WU3BnekuTe n3 KopobKu Bce
OTAE/IbHbIE KOMMOHEHTbI.

4. W3BneKkuTe N3 KOPOOKU CHEMOOYUCTUTE Tb.

5. BbIGpockTe KOPOOGKY M YyNaKoBOYHbIE
MaTtepuasbl B COOTBETCTBUU C
MECTHbIM 3aKOHOATE/IbCTBOM.

4.2 MOHTAH KABEJIEM YMPABJIEHUA
ABUHEHUEM U LULHEHKOM

ST 526 S 3akpenuTe newio Kabens
B CreLuasbHOM OTBEPCTUM
(puc. 5.A, puc 5.B).

NMPUMEYMAHUE Kabenm ymwe
POJIOKEHbI B MPUGOPHOH [JOCKE.
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ST627S 1. OtcoeguHute WTUPT (pUC.

5.C) oT KonbiwKa (puc. 5.D).

2. Bcrasbre nemto (puc. 5.E)
Kabens ynpaBneHus ABUHKEHUEM
B KOJbILeK (puc. 5.D).

3. 3akpenuTe WTUDT,
4TO6bI 3a610KMpPOBaTh
Kabenb (puc. 5.G).

4. 3akpenuTte nNeTio
Kabens ynpasneHna
LLUKWBOM B CreLuasbHOM
oTBepcTum (puc. 5.B).

4.3 MOHTAH PYHOATHKHU

PyKoATKa nocTaBnAeTcA C yxe yCTaHOBIEHHOM
NpUBOPHOM AOCKOM. BUHTBI ANA 3aKpensieHua
PYKOATKM Ha KOpMyCce MallWHbI, KpenemHble
BUHTbI pblyara NepeKIlodeHns nepegad,
KpenemHble BUHTbI BbIMYCKHOTO ¥enoba,
a TaKHKe PYKOATKU pblyara NepekiiodeHns
nepepgay v pblyara gediekropa nocTaBsloTCA
B OTZ€JIbHOM YNaKoBKe, pa3MeLLeHHOM
BHYTPY KOPOBKM C MaLLMHOMN.
BbINONHUTE MOHTaM B CieAytoLLEM MOPAAKe:
1. TMpuasuHbTE ABE TPYOKM Ha KOHLAX
pYKOATKM (puc. 6.A) K onope (puc. 6.B).
2. BcraBbTe npocTasku (puc. 6.C) n
pacnonoXmTe NX COOCHO OTBEPCTUAM
B COOTBETCTBWM C NPaBU/IbHbIM
AMameTpoM (MasieHbKasA BbleMKa
Hapyy, 60/bluas BbleMKa BHYTPb).
3. BcTaBbTe B OTBEPCTUA BUHTHI
W raiku, U 3aTaHnUTe UX.

4.3.1 MoHTa¥ PYKOATOK pbl4yaros

MPUBMHTUTE PYKOATHM K PE3bOOBOMY CTEPHHIO
pblyara nepexaoyeHna nepegaq (puc. 7.A)

1 K pe3b00BOMY CTEPHIO pblyara noBopoTa
fednekTopa (puc. 7.B, Type ST 526 S).
3aTAHUTE KPENEHHYIO ramKy.

4.4 MOHTAH PbIHATA
NEPEKJIOYEHNA NEPEAAY

1. BcraBbte wapHup (puc. 8.A) pbiyara
nepersIlYeHns nepeaay B oTBEPCTUE
pblyara (puc. 8.B), 4To6bl NOACOEANHUTD
€ro K TpaHCMUCCHU U 3aKpenuTe
ero raikom (pwc. 8.C).

2. [lpuaBHMHLTE BEPXHIOKO HYaCcTb
(puc. 8.D) pbluara neperatodeHns nepeaas
K OTBEPCTUIO B HUKHEN YacTu pblyara
nepeKsIloYeHnA nepeaaq u 3akpenute
ero, BCTaBMB CTepHeHb (puc. 8.E) n

LUTU@T (y3e YCTaHOBMIEHHbIE Ha pblyare
nepextoYeHna ckopocTten) (puc. 8.F).

4.5 MOHTAH BbIlYCKHOIO HHEJIOBA

1. Tonbko pns Type ST 627 S: geMOHTUpyWTE
KpbILWKY ABWUraTens BpaLleHus
BbIMYCKHOTIO ¥eo6a, OTBUHTUB
2 60KOBbIX BUHTa (puc. 9.G).

2. PasmecTuTe KO/bLO CKOJbHEHUA
(puc. 9.D) u BbinyckHOM #eno6 (puc. 9.C)
Ha pnaHueBoM KpenneHuu (puc. 9.E).

3. YcraHoBuTe nonosbs (puc. 9.B) noa
tdnaHueBbIM KpenneHuem (puc. 9.E),
YTOGbI OTBEPCTUA NON03a pacnonaraimch
HanpoTWB OTBEPCTMI OCHOBaHWA Xesoba.

4. BcTaBbTe BUHTHI C lWarbamu B
oTBepCTUA 1 3aKkpenuTe (puc. 9.A).

5. [Onamogenn ST 627 S: BHOBb yCTaHOBUTE
KPbILWLKY ABWUraTens BpaLleHns
BbINYCKHOIO ¥enoba, 3aBUHTUB
2 60KOBbIX BUHTa (puc. 9.G).

4.5.1 MoHTaK Tpoca noBopoTa
BbIMYCKHOrO *enoba (ST 526 S)

MpegHa3HavyeHnem Tpoca NoBopoTa
AB/IAETCA COEAMHEHUE BbIMYCKHOTO *esoba
C Py4KOM NOBOPOTA, PACMOJIOKEHHOM Ha
nNpuBOPHOM AOCKE, YTOGLI MOBOpaYMBaTb
€106 B HYXHHYIO CTOPOHY.

1. 3aKkpenwuTe y3en ¢ YepBAYHbIM BUHTOM
(puc. 9.F) Ha onope 1 npoBepkTe
NpaBWIbHOCTb CLEMNEHWUA MEHAY Y3/10M
C YepBAYHbIM BUHTOM 1 3y6HATOMN HacCTbio
BbIMyCKHOro ¥}enoba (puc. 9.C).

2. 3aKpenuTe rmbKui TPOC C KBagpaTHbIM
CeYeHVeM B COOTBETCTBYHOLLEM
rHe3pe B HUKHEN 4acTu py4YKM (ecm
OH Y¥€e He YCTaHOBJIEH).

3. 3arAHuTe 3arKMMHOE KO/bLO
(puc. 10.B) Tpoca Ha HUKHEN YacTu PyyKH
(puc. 10.A) (ECNM OH yKe He YCTaHOB/IEH).

4.5.2 MoHTaK Tpoca peryiupoBKku
nonoxeHusa gedgnerropa (ST 526 S)

MpefHa3HaYeHWeM Tpoca peryMpoBKU
nosioxeHusa aednexkTopa ABAsSETCA
coepunHeHune aedneKkTopa #enoda ¢ NpUGOPHOM
[LOCKOW, Y4TO6bI NOAHUMATL/OMNyCKaTb ero

[151 NOBOPOTA B HYMHYIO CTOPOHY.

1. BcraBbre cTepeHb (puc. 11.B)
B KOHeL, pblyara.

2. YctaHoBWTe KOHel, Tpoca
perynnpoBKwu nonoxexus (puc. 11.C)
Ha cTepeHb (puc. 11.B).
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3. YcTaHOBMWTE Ha CTEPHEHb WTUDT
n 3akpenuTe (puc. 11.D).

4. YcTaHOBWTE PEryMpPOBOYHbIA BUHT
(puc. 11.A) HarHesgo (puc. 11.E)
W 3aTAHUTE ranky (pmc. 11.A).

4.5.3 3aKpenneHue coeguHuTenemn
pery/iupoBKU NOJIOHEHUA
AedieKTopa U BbIMYCKHOro
menoba (ST 627 S)

Mocne noAcoeAMHEHUS 9NEKTPUYECKUX
COEAMHUTENEN PEryIMPOBKU MOJIOKEHUA
AedneKTopa 1 BbINyCKHOTO ¥enoba, B CUCTEMY
HayMHaeT NoAaBaTbCA ANEKTPOIHEPI A,

YTO MO3BOJIAET NMOBOPAYMBATL BbIMYCKHOM
Hen106 B HY}HOM Hanpas/ieHWH.

3aKpenuTe CoeAUHUTENN NUTaHUSA
npubopHoM Aocku (puc. 12.A), Kabens
PEerynMpoBKu NonoxweHus gednextopa
(puc.12.B) 1 BbinycKHoro *enoba (puc.

12.C) B cneunanbHbIX rHe3aax.

MpoTAHUTE Kabenb Yepes Kabe bHbIN 3arKKUM
(puc. 12.D), pacnonoKeHHbIV 3a ABUraTenem.

4.6 MOHTAH YAJIMHUTENA
LUHEKA (ST 627 S)

Yo/ IMHWUTENb LUHEKa NO3BONAET
cobpartb 60/blle CHera B LUHEK, 4TO
ONTUMU3MPYET U YCKOPSIET PaboTy.

1. YcTaHoBMUTE yASIMHUTESb LUHEKA
Ha BEPXHIOK YacTb LUHEKa, KaK
noKasaHo Ha puUcyHKe (puc. 13.A).

2. BcTaBbTe B OTBEPCTUA BUHTBI U
ramku, u 3atanuTe mx (puc. 13.B).

4.7 NOJN03bA A1 BbIPABHUBAHUA

M0N103bs HyHHbI AN1A PEryIMPOBKU

PacCTOAHMA LWHEeKa OT 3eM/n, YTOObI

3alUWUTUTb ro OT NOBPEKAEHNUN.

MawumnHa noctaBnaeTcsa ¢ 2 TMNaMun NoJI03bEB:

* 13 MeTasiNa: OHW UCMOJb3YIOTCA NPU
paboTe Ha TBEPAOM UM HEPOBHOM MOYBe,
KOTOpas MOMET NOBPeAUTb NOJI03bA,
Hanpvmep, Ha achansTe UK JOPOXKaX,
nocbinaHHbIX rpasmem (puc. 16.B).

® 13 NNacTMacChbl: OHW UCMOL3YIOTCA NPU
paboTe Ha 601ee MArKoM noyse, KoTopas
He MOXeT NoBPeAnTb N0N03bA, Hanpuvep,
B CaZiax Wiu Ha JopoxKax (puc.16.C).

MopagoK nx MoHTara:

1. Ocnabbre BUHTHI (pUuc. 16.A).

2. [opHWMKTE / ONYCTUTE NONO3bSA
(puc. 16.B, 16.C).

3. 3aTAHWUTE BUHTDI.

MpoBepbTe, HTO NO/I03bA YCTAHOB/EHbI HA
OAMHAKOBYIO BbICOTY C 0GENX CTOPOH.

5. CPEACTBA YNPABJIEHHUA

5.1 HKJIIOY 3AHUIAHUA

BbinonHAeT ocTaHOB 1 3anyck asuratensa. Y
K/toYa 3amuraHma asa nonomexusa (puc. 15.A):

1. Hnou nseneyex - BblKJ1 - geuratenb
BbIK/1I04AETCA, U €ro 3anyCK HEBO3MOMKEH.

2. Hnou BcTasneH - BHJ1 - MoxHO 3anyckarb
ABurartesnb M NpUCTynaTb K paboTe.

BAHKKHO /Buratesb He BKAOYaeTcs,
ec/1 K/Ilo4 6e30M1acHOCTU BCTaB/IEH HE [jO
HOHUa. B HeKoTopbIX MOAeIAX HEO6XOAMMO
TaKe MoBepHYTb K/I0Y 10 YacOBOK
CTpEJIKe, YTOBbI BbIMOIHUTL 3aryCK.

5.2 HPAH NOAA4YX TOMNJIUBA

Mocne OTKPbLITUA TOMIMBHOTO KpaHa
HaumMHaeTcA nogada Tonavea (puc. 15.B).

1. NpPOTMB YaCOBOW CTPE/IKU - OTKPbIT.
2. M0 4YacoBOW CTPEJIKE - 3aKpPbIT.

5.3 PbIYAT YNPABJIEHUA APOCCEJIEM
Perynnpyet uncno o6opoToB gpurarens.

MonoxeHns, oTMeYeHHbIe Ha Tabnnyke,

n3obpameHsbl Ha (puc. 15.C):

1. Ha nonHbix o6opotax. Becerga

9 MCMNO/b3YyEeTCH NpU 3arnycKe

MaLlMHbI 1 BO Bpems paboThl.
2. XonocToii xoa. Mcnonbayetcs,
i Korga Auraresib JOCTaTOuHO
ropsyMi BO BPEMS CTOSHKM.
3. MonoxeHne ocTaHOBKHU

STOP (ecnu umeetcsa). MawumHa
Hemea/leHHO OCTaHaB/IMBaeTCA.

4. NpomeyTO4YHOE NnoJIoHeHue
(ecnu nmeertca). MNoaBuHYB pbiyar
ynpaBieHus pOoCCeNeM B CTOPOHY
3HayKa c 3anLem / Yepenaxom,
MOMHO YBE/INYUTL / YMEHBLINTb
CKOPOCTb U1 BbIGPaTh CKOPOCTb,
KOTOpas JlyyLue BCEero NoaxoauT
[NA yCNoBUIA paboTbl (ry6oKui
CHET, HEPOBHbIV FPYHT U T.4,.).
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5.4 PbIYATI YNPABJIEHUA .
BO34YLUIHOU 3ACJIOHHOMU

McnonbayeTtcs Anis 3anycKa X0/04HOro

ABurartens. Pbiyar ynpasieHusa Bo3ayLLHOM

3aC/IOHKOM MMeeT ABa nonoxexus (puc 15.D):
BosayLuHas 3ac/oHKa NOAK/IYeHa

| \ I (Ana xonoaHOro 3anycka).

(paboTa B HOpManbHOM

| + I BospgylwHas 3acioHKa oTK/lo4eHa
peXMME M ropAYni 3anyck).

5.5 TOMJIMBOMNOAKAYMBAIOLLUM
HACOC

Mocne HamaTus Pe3aMHOBOM KHOMKM
ynpasJieHUAa ToninBonoaxkavynBarolmm
HacoCoM TOM/IMBO MOCTYMNaeT BO BNYCKHOM
KONNEKTOp Kapb6ioparopa, cnocobCcTByA
3anycKy xonogHoro asurartens (puc. 15.L).

5.6 PYHOATHKA PYYHOIO 3AMYCHA

MpeaHasHaveHa Ana py4yHoro
3anycka gsurartens (puc. 15.H).

5.7 YCTPOWCTBO 3JIEKTPMYECKOIO
3AMYCHA

MNpepHa3sHavyeHa ans aNeKTpUYEeCcKoro
3anycka gsurartens (puc. 15.M) mawwuHbl,
NMOAK/IIOYEHHOW K CETU 3N1EKTPONUTaHUSA
npv NOMOLLYM CreLmabHOM TPEXMOMOCHOM
BWJIKM C 3a3emieHnem (puc. 15.G).

5.8 PbIYAT YNPABJIEHUA ABUHKEHUEM
ObecneynBaeT ABUKEHWE MaLLWHBbI.

1. Onyctwute pbiyar (puc. 14.D) n npumMuTe
€ro K pyKOATKe, 4TOObl Ha4aTb ABUKEHME.
2. OtnycTtuTte pbiyar, 4Tobbl
MallMHa OCTaHOBWNACh.
Ecnu pbiyar ynpaBneHus aBUKEHWEM
BK/1I04aETCA OAHOBPEMEHHO C pbl4arom
ynpaB/IEHNUA LUHEKOM, MOC/IE OTMYCKaHWsA
nepBOro BTOPOM OCTAEeTCA BK/IOYEHHBIM.
OH OTK/Il04aeTCA TOIbKO NOC/E OTMYCKaHWA
pblyara ynpasneHus WHekom (puc. 14.C).

5.9 PbIYAT PYJIEBOIO
MEXAHU3MA (ST 627 S)

Pblyar pyneBoro mexaHnama oTKpbiBaeT
cUcTeEMy ¢ 6IOKMPOBKOM anddepeHLmana
ana 6onee ygo6HOro noBopoTa MallmHbl.

[na nosopoTa Hanpaso
HamMuTe Ha pbivar (puc. 14.H) n

3

o
'Y 0fJHOBPEMEHHO HanpaBbTe MaLLUHY
BNpaBo. MIMMy/ibC, COOBLLEHHbIM

MaLlnHe, Bbi3blBAET 6/IOKMPOBKY
npaBoro Koseca, No3BosAs
COBEPLUMTb NPaBbli MOBOPOT.

[na nosopoTa Haneso

HaXmuTe Ha pbiyar (puc. 14.1) n
OZIHOBPEMEHHO HanpasbTe MalLlWHY
BJIEBO. MIMNY/IbC, COOBLLEHHbIN
MallVHe, Bbl3biBaeT 6/I0KMPOBKY
NeBOro Koneca, no3eonssa
COBEPLUMTb JIEBLIN MOBOPOT.

NMPUMEYMAHUE BoinosHeHne nosopota 6e3
UCM0/Ib30BaHMA pblbara 60s1ee 3aTpygHEHHOE.

5.10 PbIYArI YNPABJIEHUA LULHEKOM

3anycKaeT BpalleHue LWHeKa.

* [1nA 3anycKa BpalleHWs LHeKa onycTuTe
pbiyar (puc. 14.C) n NnpuMUTE €ro K pyKoATKe.

e Ecnu pblyar ynpasieHus LUIHEKOM BK/IIo4aeTca
OTAE/IbHO, TO NOC/IE ero OTMNYCKaHMA WHEK
OCTaHaB/IMBAETCA, U pblHar aBTOMaTUHECKM
BO3BpAaLLAETCA B UCXOQHOE NOJIOKEHNE.

5.11 PbIYAI NEPERJIOYEHWUA NEPEOAY

MawwmHa ocHaleHa KopobKoM

nepegad c poidarom (puc. 14.A):

* 6 CKOpPOCTEN ANA ABUKEHWA BNepes.

® 2 CKOPOCTHW A/1A1 AABUKEHWS 3aHAM XO[0M.

5.12 NOBOPOT HEJIOBA 1
LE®JIEKTOPA (BAPUAHT
C PYYHOMW) (ST 526 S)

MoBOPOT BbIMYCKHOrO enoba
OCYLLECTB/IAETCA NPY NOMOLLM PYUKM,
KOTOpasA No3BO/AET HanpaBAATb
pasrpysKy CHera B Hy¥HYI CTOPOHY.
 [loBopaunBaimTe pyyKy (puc. 14.E)
no / NPOTUB YacOBOW CTPEJIKU A/1A
noBopoTa ¥esoba.
. MosopoT AedneKTopa B BEpXHee 1
HUXHee NONoMKEHWe ynpaBnseTca
cneuunanbHbIM pblqarom (puc. 14.B).
MepemelyaiTe pelyar Bnepes, / Hasag,
4YTO6bI ONYCTUTL / NOAHATL AedNeKTop.
* Poiyar Bnepep ao ynopa =
¢ 0edIEKTOP B HAXKHEM MOJIOMEHUM.
: » Pblyar Ha3ap, fo ynopa = gedeKTop
B BEPXHEM MOIOKEHNN.
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5.13 NOBOPOT C 3JIEKTPONPUBOAOM
HEJIOBA U AEDJIEKTOPA
(BAPUAHT C KHOMKAMMW)

(ST 627 S)

Mo3BONAET OCYLLECTBNATL BLIGPOC

CHera B Hy}HOM Harpas/ieHUH.

* HamumarTe Ha KHOMKY
(puc. 14.L) Bnepep v Ha3ag, 4TOGbI
nosepHyTb gednekTop (puc. 1.G).

* HaxunmawTe Ha KHOMKy (puc. 14.M)
Hanpago / HaneBo, YTOObI MOBEPHYTb
BbIMYCKHOM *esnob (puc. 1.H).

5.14 BbIKJIOYATEJIN ®AP U
NoAOrPEB PYHOATHMU (OMNLUKN)

YT06b! BKOYUTL apbl, ycTaHOBUTE
BbIK/l04aTeNb B nonoxenue | (puc. 14.F).
o apbl BKJIIOUYEHbI = BblK/l04aTENb

B MOMIOXEHUM .

YT06bI BKIOHYNTL NOAOTPEB

PYKOATKM, YyCTaHOBUTE BbIK/tO4aTE b

B nonoxenue | (puc. 14.G).

* Noporpes BK/OYEH =
BbIK/104aTEb B MOJIOKEHWM .

6. SHCNJYATALUA MALLUUHDI

A MpaBuaa 6e3onacHoOCTH nNpu
aKcnyaTaymMm MalnHbl NPUBeAeHbl
B 1. 2. CTporo cobsiogarite
yHa3aHuA 418 NpefoTBpaLeHns
cepbe3HbIX PUCKOB U ONACHOCTH.

6.1 MPEABAPUTEJIbHbIE ONEPALUU

Mepep aKcnyaTaumei MallnHbl NpoBepLTe
Ha/IM4ne TonamBa U ypoBeHb MOTOPHOIO
macna. MopsafoK 1 Mepbl NPefOCTOPOKHOCTH
npu 3anpaBKe MaLlWHbI TONJIMBOM U 3a/IMBKE
macna (CM. MyHKT 7.2 U NyHKT 7.3).

Mepea Ucnonb3oBaHUEM MaLLMHbI
OTPErynnpymTe BbICOTY NON03bEB,
YTOObI MPUCMOCOBUTL MaLLMHY MO,
COCTOSIHME NOYBbI (CM. MYHKT 4.7).

6.2 MPOBEPKU BE3OMACHOCTHU
XopoLuo ycBoiTe coaepHaHve aHHOM

MaBbl, NPeXae YeM ABuraTbca fanblue.
BbINonHUTE CnefytoLme NpoBepKM

6e30MacHOCTH U YA0CTOBEPLTECH, YTO
peay/bTaTbl NPOBEPOK COOTBETCTBYIOT
[aHHbIM, NpUBeAEHHbIM B TabauLe.

A Mpexige 4em NpUcTynuTL K pabore,

Bcerga npoBepAlite 6e30M1acHOCTb MaLINHbI.

6.2.1

O6wan npoBepKa

Mpeamet

Pesynbrar

TonnuBHan cuctema
1 COeqUHEHUA.

YTeUKH OTCYTCTBYHOT.

OneKTpUYecKme Kabenu.

N3onauua Hurge
He noBpemaeHa.
MexaHuyeckue
noBpemXAeHNA
OTCYTCTBYIOT.

MacnsHbIi KOHTYp

YTEUKM OTCYTCTBYIOT.
MoBpexaeHns
OTCYTCTBYIOT.

MNMpo6Hoe nepemelleHne

AHOManbHasn B16pauma
OTCYTCTBYET.
AHOMaJIbHbIE 3BYKM
OTCYTCTBYIOT.

6.2.2 [llpoBepHKa TAru U paboTbl WWUHEKa

[AeictBue Pesynbrar
3anycTuTb MaLlnHy Honeca v wHek
(NyHKT 6.3) [OJTHHbI OCcTaBaTbCA

HenoABMMHHbIMN.

MNMpoBepKa Tarun

BrtounTe pblyar
ynpaBieHUA ABUKEHNEM
(puc. 14.D).

HKoneca Bpalatotcs
U CHEroo4YncTuTe b
[IBUIKETCS Briepea,

OTnyctuTe pbiyar
ynpaBAeHNUsA BUKEHWEM
(puc. 14.D).

Honeca nepectaroT
BpallaTbCA.

MpoBepKa paboThbl WWHEKa

BkntounTe poiyar
ynpaBaeHNs LUIHEKOM
(puc. 14.C).

LLIHeK HauHaeT
BpaLleHue.

OTnycTuTe pblyar
ynpaBneHns LUHEKOM.

LLIHeK nepecTtaeT
BpaLaTbCa.

MpoBepKa pa6oThbi LWHEKa U KoJlec

[epa HamarbIM pblyar
ynpaBieHNs LUIHEKOM
(puc. 14.C), HarkmuTe
pblyar ynpasneHus
ABWeHWeM (puc. 14.D).

LLIHeK BpaLyaeTcs,
Ko/Meca BpallatoTes,
1 CHEroo4MCTUTE b
[IBUIKETCS Briepeg,

OTnycTuTe pblyar
ynpaBAeHUsA [BUKEHNEM
(puc. 14.D).

Honeca Bpatyatotes,
W LUHEK NPOAO/IHAET
BpaLLaTbCs.

OTnycTuTe pblyar
ynpasieHns LWHEKOM
(puc. 14.C).

LLIHeK nepecTaet
BpaLLaThCaA 1
Koneca Toxe.
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A Ecnu pesynbtar 110604 npoBepHU
OT/IMYaeTCA OT NPUBEAEHHOro B Tabsule,
no/sib30BaTbCA MaLWHWHON He/lb3A! Cpaiite
MaluMHy B CEePBUCHbIN LLeHTP A/1A
BbINOJIHEHUA MPOBEPOK MU PEMOHTA.

6.3 3AMNYCH/OMUCAHUE PABOTbI

1. OrtKpoWnTe KpaH nogayv Tonamea (puc. 15.B).

2. BcTaBbTe KJI0Y BKIKOYEHUA U
NOBEPHUTE ero No 4acoBOM CTPeSIKe,
ecnu aTo TpebyeTca (puc. 15.A).

6.3.1 XonopgHbIH 3anycK

1. YcraHoBuWTe pblyar ynpasneHua gpoccesnem
B PEXMM MOJIHbIX 060poTOB (pHc. 15.C).

2. TlogKntounTe BO3AYLUHYIO
3acnoHky (puc. 15.D).

3. HammuTe KHONKy ynpasneHuns
TOMNMBOMNOAKAYMBAIOLLMM HACOCOM
(puc. 15.L) pBa nnm Tpu pasa. Horga Bbl
HarKMMaeTe Ha KHOMKY, YA0CTOBEPLTECD,
Y4TO naneLw, 3aKpblBaeT OTBEPCTHE.

4. OcyllecTBUTE dNEKTPUYHECKUI (MYHKT 6.3.4)
W PYYHOM 3anycK (MyHKT 6.3.3).

5. OTHIO4MTE BO3AYLLIHYIO
3ac/oHKy (puc. 15.D).

BAHHO [lepes ncnonbzosaHnem
MalLLMHbI MOZOMANTE HECKO/IbKO
MMHYT, 4TOObI Mac/10 HarpesocCh.

6.3.2 TopAuuii 3anyck

1. YctaHoBuWTe pblyar ynpaeneHna gpoccesnem
B PEXMM NosHbIX 060poToB (puc. 15.C).

2. TpoBsepsTe, 4TO BO3AYLUHAA 3aC/IOHKA
oTKo4eHa (puc. 15.D).

3. OcyLecTBUTE SNEKTPUHECKUI UK
PY4HOM 3anycK (CM. HUXeE).

BAHKHO [lpu ropavem 3anycke
He HamumariTe Ha KHOMKY
TOM/IMBOMNOAKAYMBAIOLYEro Hacoca.

6.3.3 Py4Ho# 3anyck

[nA BbINONHEHWA PYYHOro 3anycKa
ZABWrartens MeaJIeHHO NOTAHUTE PYKOATKY
(puc. 15.H) Hapyy [0 Tex nop, NoKa

Bbl HE MOYYBCTBYETE CONPOTUB/IEHHE.

B 3TOT MOMEHT NOTAHUTE €€ C CUJION U
COMNPOBOMXAAWTE PYKOATKY NPU OTNYCKaHUM.

MoBTOpAWTE 3TO AEMCTBME, MOKa
[BUraTenb He BK/KYUTCA.

NMPUMEYAHUE He genarite 6onee
3/4 nonbITOK, B NPOTMBHOM CJly4ae Bbl
PUCKYyeTe 3a/IMTb TOM/IMBOM CBEYYy U
UMIMHAP ABuratesis. BoamomHbIe npruynHbl
HeyAa4HbIX MOMbITOK 3anycKa npUBEAEHb!
B “TabsmLie BbISIBIEHUS HEMNOa0K".

6.3.4 JneKTpUYecKuii 3anyck

A YaocTtoBepbTech B TOM, 4TO CETh
NUTaHUA OCHalyeHa 3a3eM/IeHNeM 1
AndepeHLnanbHbIM BbIKrOYaTe1IeM.

1. BcTtaBbTe BU/KY Ha Kabene
nutanus (puc. 15.G) B poseTry
ceTu nuTaHua Ha 230 B.

2. HaxmuTe KHOMKy 3anycKa, 4Toobl
3anycTuTb ABUraTesb.

3. T[locne 3anycka gsurartens
W3BJIEKUTE BUJIKY M3 PO3ETHM.

6.3.5 OnucaHue paboTbl

[na npaBuabHOM KCNyaTaumm MallmHbl
BbINOIHUTE CNeayoLme AeNCTBUA:
* [lpy1 nomoLLM CneLnanbHOro pblyara
OTperynnpyuTe NonoxeHue xenoba
n gednexTopa (puc. 1.G).
* [1nA yBeNMyYeH1A paccToAHna otépoca
CHera ycTaHoBUTe AedneKkTop
B BEPXHEE MNOJIOKEHME.
e [1nA yMeHbLUEHNA paccToaHNA oTbpoca cHera
YCTaHOBUTE Ae(PNEKTOP B HUKHEE NOJIOKEHME.
* YCTaHOBUTE HYXHYIO CKOPOCTb,
YYMTbIBaA XapaKTePUCTUKM paboyero
yyacTKa 1 KOJIM4eCcTBO CHera.
BKtoumTe pblyar ynpasneHua
LWHeKoMm (puc. 14.C), 4To6bl 3anyCcTUTb
BpalLeHne nepeHero WHeKa.
BrntounTe pblyar ynpaBneHvs ABUKEHUEM
(puc. 14.D), 4TOGbI 06ECNEYUTD TATY.

NMPUMEYAHUE Bo spemsa sKcriayataymm
MalLMHbI BHraTe/lb BCerga [oIHeH
paboTarb Ha no/iHbIX 060pOoTax.

6.3.6 [loBopoT

nOBOpOT BbINOJIHAETCA NO-pa3HOMY B
3aBUCUMOCTHU OT MOAE/ I CHETOOYUCTUTENA.
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ST526 S

ST627 S

HanpasneHve mMalunHbl
B HYMHYIO CTOPOHY.

B mogensax ¢ yctponcTeom
pasbnokmpoBkn guddepeHumana
npoueaypa nosopoTa obaeryeHa
(cm. Tabnnuy ¢ TEXHUYECKUMU
XapaKTepUCTUKaMM).

HarmuTe Ha npaBbivi UK NeBbIv
pblyaru pyneBoro MexaHvama (puc.
14.1, puc. 14.H) gna coseplueHms
npaeoro Wav NeBoro NoBoOpoTa.

6.3.7 TlepeKntoyeHHe CKOPOCTH

I'IepeHmoquMe CKOPOCTHU BbINOJSIHAETCA
no-pasHoOMy B 3aBUCUMOCTHU OT
MOAE/IN CHETOO4YUCTUTENA.

ST 526 S

ST 627 S

MepeKnyeHne CKopocTH

[ONKHO BbINONHATLCA, KOraa
MallnHa CTOUT Ha MecTe.

YTOo6bI NepeKHUTL CKOPOCTb,
BbINOJIHUTE C/ieAytoLne AeNCTBUA:
OcTaHOBWTE MaLLKHY, OTMYCTUB
pblyar ynpaB/ieHuaA ABUHKEHUEM
(puc. 14.D) v pblyar ynpaBneHus
LUHeKoMm (puc. 14.C).
YcTaHoBUTE pblyar Nepex/toyHeHms
nepegad (puc. 14.A) B

HYHOE MONOKEHNe.
Bo306HOBUTL paboTy B
HOPMasibHOM perunMe.

BAHHO [lepexnoyeHme
CKOPOCTH Ha ABMHYLLEeHCSA
MalLmMHe HaHOCUT yLyep6
crucTeme TPaHCMHUCCHM.

MepekntoyeHne CKOPOCTH JOMHKHO
BbINOJIHATLCA BO BPEMSA [ABUKEHUA.
YT106bI NEPEKIIOYNTD CKOPOCTb,
BbINOJIHUTE ClieaytoLne AenCTBUSA:
* Bo Bpemsa 06bI4HOM
paboTbl yCTaHOBUTE pblvar
nepeKktoYeHna nepeaay B
HY}HOe nonoxexue (puc. 14.A).

BAHHO [lepexnoyeHne
CKOPOCTH, Korja MalumHa
CTOMT Ha MecTe, MOMET BbITb
6o/1e€e 3aTpyAHUTE/IbHBIM.

6.4 OCTAHOB

Y106bI OCTAHOBWTH MALLWHY, OTMYCTUTE pblyar

ynpanieHus WHekom (puc. 14.C) 1 pblyar

ynpasnieHna aBueHueMm (puc. 14.D).

YTOGbI BbIK/IIOYMTL MaLLKMHY, CAefynTe

OHOW N3 HUMKEOMNMCaHHbIX MPoLeayp:

* V3BNEKMTE UM NOBEPHUTE KO
6e3onacHocTH (puc. 15.A).

* YCTaHOBWTE pblyar ynpas/ieHus fpoccenem
(puc. 15.C) B nonoxeHne ocTaHoBa.

A Horga mawmnHa He UcrnoJib3yeTcs,
TON/INBHbIH KpaH [O/IHeH Bcerga
0CTaBaTbCA 3aKPbITbIM.

A Cpa3sy nocJie BbIK/Il04eHNA
ABUratesib MOMHET 6bITb O4EHb rOPAYHM.
He npuKkaca#itech K rywmnresro

M npuaeraronum K Hemy 4acTAam.
CyujecTByeT ornacHOCTb OHora.

BAHKKHO Ecsm Bbl J0/1#HbI OTOKNTH
OT MalLMHbI, BCerga n3s/eKarte
K04 6esonacHocT (puc. 15.A).

6.5 PEROMEHAALIMM NO
QHCMNNYATALUN

* CBeeBbINaBLUMIA CHET youparb fierye.
[MOBTOPHO MPONAMTE MO YIKE PACHULLEHHBIM
MecTaMm, YToObl yAanuTb OCTATKU CHera.
o BO3MOXHOCTH CHer AO/HKEH
BbIGpachIBaTbCA B HAaNpaB/ieHUH
BeTpa. Cnegure 3a paccTofiHUEM U
HanpaB/ieHWeM O0TGpacbiBaHWA CHera.
B cnyyvae cunbHoro Betpa onycTtute
fednexTop, YTo6b! HAaNPaBUTb CTPYHO
CHera BHU3, NMOCKO/IbKY BETEP MOXET
OTHECTW CHET He TyAa, Kyaa TpebyeTcs.
* 1o OKOHYaHWKM paboTbl OCTaBLTe
MaLLWHY BKJIOYEHHOM Ha HECKOJIbKO
MWHYT, YTOGbI U36EeKaTb 06pa30BaHNUsA
Jiba Ha BbIMYCKHOM HacajKe.

Bceraa nopaepkuBainTe CKOpPOCTb,
KOTOpas COOTBETCTBYET COCTOAHUIO
CHEXHOro NMOKPOBa, OTPEryInpynTe
CKOPOCTb TaK1M 06pa3oM, 4To6bl CHEr
BblGpachIBasiCA HENPEPbIBHOM CTPYEW.
CHu3bTe 060pOTHI ABUraTens

nepep, OCTaHOBKOMW.

6.6 MOCJIE 3HCMNJIYATALMN

* [poBeanTe OYUCTKY (MYHKT 7.4).

* HecKo/bKO pa3 noaBuramTe Bce opraHbl
ynpaBfieHns Bnepea 1 Hasag,

* Y0CTOBEPLTECD, YTO BO3AYLUHAA
3ac/I0HKa NoAK/IIoYeHa.
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e [poBepbTe, YTO HET OCNABAEHHBIX
WY NOBPEXAEHHBIX KOMMOHEHTOB.
Ecnn Heobxogumo, 3ameHuTe
NOBPEHAEHHbIE KOMMOHEHTbI U 3aTAHUTE
ocnabneHHbIe BUHTbI U 6ONThI.

YN He HaHpbIBakiTe MaLMHY, MOKa
ABUrare/ib U [J1yLUINTEIb HE OCTbIHYT.

7. TEXHWYECHOE OBCJIYHHUBAHUE

7.1 OBLWMUE CBEAEHUA

BAHHO [Ipasuna 6e3onacHoctv npu
BbIMO/IHEHMU TEXHNYECKOIro 06C/yHUBaHUA
MaLLMHbI MPUBEAEHBI B MYHKTE 2.4.

A lpy BbINONIHEHNHN BCEX MPOBEPOK N
onepaumi TeXHU4ECKOro o6¢cyHuBaH1A
MalmMHa 1 ABUraTe/ib JO/IHHbI GbITb
BbIK/IIOYEHBI. [lepes BbInosIHeHueM
KaKux-1M60o onepawmii o oYUCTHe UIU
TeX06C/1yHUBAHHIO, BbITALYUTb KJTI0OY U
MpPOYUTaTb COOTBETCTBYIOLYUE YHA3aHUA.

A lMepeps BbINosHeHNEM TEXHHYECKOIo

06C/1yHUBaHNA HafeHbTe COOTBETCTBYOLLYIO

oAeH Ay, 3alNTHbIE NepYaTHNU U OYKH.

¢ [eproanYHOCTb M ONMCaHue onepawmn
TEXHUYECKOro OBCYHUBaHUA NPUBEAEHDI
B "Tabnuue TEXHUYECKOro 06C/TyKMBaHNA".
Lienbto aToi TabnumLbl ABNSETCA NOMOYb
BaM noaaepHunBaTb 3PPEeKTUBHOCTb U
6€30nacHOCTb Ballei MalluHbl. B Hel
YyKa3aHbl OCHOBHbIE onepaumn TEXHUYECKOro
06CNYyHMBAHMA MALLMHBI U NEPUOLNYHOCTb,
npeaycMOTPEHHaA A1A Kaw 0N U3 HUX.
BbinonHsiTe yKasaHHble AeNCTBUS MO
MCTEYEHUN NEePBOro U3 yKasaHHbIX CPOKOB.
Mcnonb3oBaHWe HEOPUTrMHANbHbIX 3anacHbIX
YacTen 1 JOMOJIHUTENBHOIO 060pyAOBaHMA
MOMET OTpULATENbHO CKasaTbeA Ha paboTe
1 6€30MacHOCTU MaLUMHbI. N3rotoBuTe b
He HeceT OTBETCTBEHHOCTHM 3a yLep6 nam
TpaBMbl, BbI3BaHHbIE TAKUMU U3AENAMMU.
¢ OpurvHasibHble 3an4acTy MOXKHO
NpUoBPECTU B CEPBUCHOM LIEHTPE WU Y
aBTOPM30BaHHbIX AUCTPUOLIOTOPOB.

BAHHO Bce onepauymm no TexHu4eckomy
06C/YHMBAHUIO U PEry/IMPOBKE, HE ONMUCaHHbIE
B JaHHOM PYKOBO/ACTBE, [J0/IHHbI ObITb
BbIMOJIHEHbI Yepe3 BaLLero AUCTPUObLITOpa Min
B crieynain3upoBaHHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

7.2 3ANPABHA TOMNJINBOM

[nAa BbINONHEHWA 3anpaBKu:

1. OTBMHTWTE NPOGKY TOMJIMBHOIO
6akKa (puc. 15.E) 1 cH1muTe ee.

2. BcTtaBbTe BOPOHKY (puc. 15.1).

3. 3anelite TonAMBO M y6epuTe
BOPOHKY (puc. 15.1).

4. [locne 3anpaBKu NJIOTHO 3aBUHTUTE
npo6Ky 6aKa (puc. 15.E) u BbiTpute
NpoAvBLLEECA TOMNJIMBO.

NMPUMEMAHUE He HanonHsviTe
TOM/IMBHbIV 6aK [0 Kpaes.

NMPUMEYMAHUE /Hcrionssyrite To/ibKO
TUIN TOM/IMBA, YKa3aHHbI¥ B TabanLe ¢
TEXHUYECKUMM XapaKTepucTuKkamu. He
ncnosb3yrite apyrue Tmnbl Tonamsa. MomHo
MCI10/1b30BaTb 9KOJIOMMYECKM YACTOE
TOM/IMBO, HAMPUMEP, aJIKUAATHbIM GEH3MH.
CocrtaB 910ro 6eH31Ha HaHOCHT MEHbLLE
Bpeaa /AAM U OKpyHatoLyer cpege. He
6b1/10 BbIAB/IEHO HUKAKMX OTPULATE/IbHBIX
rnocaeacTBuii ero ucnosib3oBaHms. Tem He
MeHee, B NpoAae UMeKTCA OTAE/IbHbIE THUIbI
a/IKkNaTHOro 6eH3nHa, A/ UCrosb30BaHUsA
KOTOPbIX HE CYLYECTBYET YETKMUX yKa3aHWH.
Ana nonyyeHnsa 6onee nogpo6HoO
MHGOpMaLMM PEKOMEHAYETCA 03HAKOMUTBCA C
YyKasaHUAMM 1 JaHHBIMM, MPEA0CTaBAEHHbIMU
WU3roTOBUTE/IEM 8/IKM/IATHOrO 6EH3MHa.

NMPUMEMAHUE Tonsimso noptutces,
103TOMY OHO He [O/I¥HO 0CTaBaThbCA B 6baKe
aonbe 30 gHen. [pexge Yem ybpaTtsb MallmHy
Ha A/IMTE/IbHOE XpaHeHue, 3aselTe B baK
CTO/IbKO TOIMJ/INBA, CKOJIbKO TpebyeTcA A/1A
BbIMOJIHEHMSA 10CAEAHEN paboTbl (MyHKT 8).

7.3 TNPOBEPHA YPOBHA / 3AMPABHA
MOTOPHbIM MACJIOM

A lMpoBepAriTe ypoBeHb Macsia Kam bl
pas nepeg Ucrosib30BaH1UeM MaLlUHbI.

NMPUMEYMAHUE MaimHa noctaBaseTca
ro/1b30BaTesto 6e3 MOTOPHOIro Mac/ia.

7.3.1 TpoBepKa ypoBHA / 3anpaBKa

Mpoueaypa:

e PacnonomuTe mallmMHy Ha pOBHOM
NMOBEPXHOCTK A/1A MPOBEPKMU.

e [poTpuTe BOKpyr wyna (puc. 15.F).
OTBHUHTUTE 1 M3BNEKUTE ero. MNpoTpuTe wWwyn.

* [ToNIHOCTbIO NOrpysuTe LWy,
He 3aBWH4YMBaA ero.

RU-13



¢ BHOBb U3BNEKUTE LLym.
MNposepsTe ypoBeHb Macna.

* OTBUHTUTE NPOGKY 3a/IMBKM
macna (puc. 15.K).

* [lonerite macno, ecnm ypoBeHb
HUKe oTMeTKM “MAX” (puc. 17)

* [paBu/ibHbIN NOPALOK 3aMEHbI
M3/10MEH B NyHKTe 7.3.2

A He 3anuBaiite C/IMWKOM MHOIoO
mac/a, 3To MOMET Bbi3BaTb Meperpes
Asurarensa. Ecnu ypoBeHb macna Bbiwe
ormeTkn “MAX”, oTnesite macsio 4o
AOCTUHEHUA [ONYCTUMOIO YPOBHA.

NMPUMEYAHUE Tun macaa yKasaH B
"Tabanue ¢ TEXHUHECKMMN XapaKTepUCTUKamm",

7.3.2 3ameHa

A MotopHoe macs10 MOHeT 6bITb
OYeHb ropA4Y1M, eC/I1 ero cJMBarT
cpa3sy nocJie BbIK/IIOYeHUA ABUrate/is.
lMoatomy garite fgBUraTeslo oCTbITb
HEeCKOJIbKO MUHYT nepepj cJinBom macja.

3ameHArTe MOTOPHOE Mac/10 Yepes UHTepBaJbl,

yKasaHHble B “TabimLe TEXHUYECKOrO

o6cnyKuBaHMA”. 3aMeHANTe MOTOPHOE

Macso yalle, ecav Asuratenb AOKEH

paboTtarb B He61aronpuUATHbLIX YCNOBUAX.

BbinonHuTe cnepytolme AencTBusA:

1. PacnonoxuTe MalmHy Ha
POBHOM NOBEPXHOCTH.

2. PacnonomuTe eMKOCTb Ana c6opa

macna nog Tpy6Kow cavsa.

CHuMKUTE NPOBKY 3an1BKM

macna (puc. 15.K).

CHumHKTE Npo6KY camBa Macna (puc. 15.J).

CobepuTe Macsio B EMKOCTb.

BHoOBb 3aBUHTHUTE NPOOKY CAMBa Macna.

Y6epuTe nponunBLLeecs Macso.

3aneiite ceexee macno. Honmyectso

macna ykasaHo B “Taéauue c

TEXHUYECKUMU XapaKTePUCTUKaMK”.

9. HKawpabIii pas nocne 3anpaBKu 3anycKanTe
asurartesib U fante emy nopaborartb Ha
XONOCTOM X0y B TedeHne 30 CeKyHp,

10. MNpoBepkTe, 4TO HET yTeYeK macna.

11. Boikntounte gpuratess. MNogoxamTe 30
CEKYHJ, 1 CHOBa NpoBepLTE YPOBEHb
macna. Ecnm Heob6xoanmMo, 03HaKOMBTECh
TaKe ¢ NyHKToM “lNpoBepKa ypoBHsA
/ 3anpaBKa” (NyHKT 7.3.1).

d
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BAHKHO Cgavite macso Ha
YTUIN3aLMIO B COOTBETCTBUM C
JEVICTBYIOLYMM 3aKOHOAATE/IbCTBOM.

7.4 OYUCTHA

A Onepaumm Mo 04YNCTHe [OJIHHbI
BbIMOJIHATLCA Ha BbIK/IIOYEHHOH

mauwmne. lMepes yaaneHnem cHera U3
BbIMYCKHOIO KaHa/1a Heo6Xxo4UMO:

e OTNYyCTUTB pbi4ar ynpaBeHUA LHEKOM.
* BbIK/IOYNTb [BUraTesib.

* WU3B/eYb K/II0Y 3aHUraHUS.

YucTuTe MalwmHy Kamabiv pas nocnie

pa6oTbl. O4MCTKA MaLLMHBI BbINOIHAETCA

B C/leflytoLLeM NopaaKe:

* MNonb3yiTeckb nonartkoin (puc. 1.1) ana

OYMCTKM BbIMYCKHOTO esnoba 1 Kopryca

MaLlUMHbI OT CHera.

YuctuTte aBuratenb WETKoM u/

WM CTPYeR Catoro Bo3ayxa.

* He pasbpbisrvBaite Bogy
HernocpesCTBEHHO Ha ABUraresb.

* [locne NpoMbIBKY BOAOWM 3anyCcTUTE MallUHy
1 LUHEK, Y4TOGbI YAaInTb BOAY, MOCKO/bKY B
NMPOTMBHOM C/ly4ae OHa MOXET NPOHWUKHYTb
B MOALUMMHUKM Y NOBPEAUTD UX.

BAHHO HuKorga He ncrionb3yrite cTpyto
BOAbI N04 BbICOKWUM gas/ieHnem. OHa MOeT
MOBPEAMNTL d/IEKTPUYECKME KOMITOHEHTBI.

7.5 CBEYA

[na o6enywmBaHua cBeyYn obpallaniTechb
K AUCTPUOLIOTOPY MM B @BTOPU30BaHHbIM
CcepBUCHbIV LeHTP. O3HaKOMLTECH C
06C/yMBaHNEM CBEYM B TabmLe
TEXHUYECKOro O6CYHUBaHMA 1 Tabaumue
BbIAIBJIEHUA HEUCNPABHOCTEWN.

7.6 KAPBIOPATOP

Hap6topaTop ye npegsapuTesibHO
OTperyMpoBaH Ha 3aBoge. B tabnuue
BbIIB/IEHNA HEMUCMPaBHOCTEW YKasaHo,
Koraa KapblopaTop Hyxaaetca

B o6CcnyuBaHuu (. 12).

7.7 HPEMEXHbIE TANKU U BUHTbI

¢ Cnepute 3a TeM, 4TOGbI raikv 1 BUHTbI BblIN
3aTsAHyTbl, 417 YBEPEHHOCTHU B TOM, YTO
MalluHa Bcerga 6esonacHa npu paboTe.
PerynapHo npoBepswTe, 4TO

KpenemrHble raiku BblMyCKHOMO

Henoba NpaBWbHO 3aTAHYTHI.

7.8 BAJ1 LLULHEHA

Ana 6eCI'|peI'IF|TCTBeHHOFO BpalleHnA
LLIHEeKa peKomMeHayeTcA nepnognyecKu
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cmasbiBatb HUNnenu (puc. 18.A) sana
LUHEKa, MCMOoJIb3yA CMa304HbIN LUMPWUL,.
[na cmasbiBaHuA:

— CHuMUTE LWTUDTBI M MPEAOXPaHUTE IbHbIE
CTepxHu (puc. 18.B).

— Cwmabtre Hunneav (puc. 18.A) n
NOBEPHMTE LLHEK Ha Basly HA HECKOJIbKO
060pOTOB, 4TO6LI CMa3Ka nonasna
Ha BHYTPEHHIOK YacTb Bana.

— YcTaHoBWTE Ha MECTO
npefoxpaHUTe IbHbIe CTEPHHU
v wtndThl (pUC. 18.B).

8. XPAHEHUE

B cnyyae, ecnu malwmHa 6yaeT XpaHUTbCs
6onee 30 aHeN, HEO6X0AUMO:

1. OnOPOMHWUTL KOHTYP NOAAYM TON/IMBA:
— 3aKpbITb KpaH nogayu
Tonamea (puc. 15.B).
— 3anycTuTb ABWUraTesb MalluHbI,
YTOObLI OH paboTasn A0 Tex Nop, NnoKa
BCE TOM/IMBO HE U3PaCXOAyeTCs.
2. 3ameHWTb MOTOPHOE Mac/o, EC/IN 3TO He
6bIN10 cAenaHo B NpeablayLive Tpy Mecsua.
3. TwatenbHO OYUCTUTH CHEFOOUUCTUTE b,
4. [MpoBePUTb, YTO CHEFOOYUCTUTETb
He NoBpeXaeH. Ecan Heobxogumo,
OTPEMOHTMPOBATb ErO.
5. Ecnu KpacKa noTpecKanach,
NMoKpackTe HyXHble MecTa A
npeaoTBpaLLEHUA PHABAEHUS.
6. HaHecTu aHTMKOPPO3UIMHOE 3alUUTHOE

NOKpPbITUE Ha MeTa/lJIn4eCK1ne NOBEPXHOCTU.

7. Tlo BO3MOMHOCTH, XPaHUTb
CHEroo4mMcTuTe/Ib B 3aKPbITOM NOMELLEeHUN.

9. CEPBUCHOE OBCJ1YHKUBAHUE
N PEMOHT

B aTOM pyKOBOACTBE M3/10MKEHBI BCE
yKasaHus, HeobXxoanMble /151 yNpaBaeHus
MaLUMHOM M ANA NPaBUbHOIO BbINOIHEHUA
OCHOBHbIX Onepauuin TEXHUYECKOTO
06CNyHUBaHWA, KOTOPOE JOJIHKEH BbIMOIHATD
nonb3oBaresib. /18 BbINOJHEHUA BCEX
[ENCTBUI MO PeryMpoBKe 1 06CTYHMBaHUIO,
He ONMCaHHbIX B 3TOM PYKOBOZCTBE,
obpalyarTech K Bawemy gnctpubbiotopy
WK B CMELUann3npoBaHHbI CEPBUCHBIN
LEHTP, pacnonaratLwmi NogroToBAEHHbIM
nepcoHasom 1 060pyaoBaHUEM,
HEOOXOAMMbIMW AJ1A NPaBWUJIbLHOMO
BbIMOJIHEHWUA PaboThbl, NOAAEPHKAHUSA

YPOBHsA 6€30MacHOCTU 1 BOCCTaHOB/IEHUA
nepBoOHaYabHOr0 COCTOSHUA MaLLMHBI.

Onepauuu, BbINOSHEHHbIE B HEMOAXOAALMX AN1A
3TOr0 CTPYKTYpax Uin HeKBaIMGULMPOBaHHbLIMU
JIIOAbMMU, NMPUBOAAT K aHHY/IMPOBaHMIO BCEX
BWZO0B rapaHTMmM 1 CHUMAIOT C U3rOTOBUTENSA
BCIO OTBETCTBEHHOCTb U 06513aTeNbCTBA.

ToNnbKO aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHbIE
LIeHTPbI MOTYT BbINOJIHATL rApaHTUMHbIN
PEMOHT 1 06CNyHNBaHKE.

ABTOPM30BaHHbIE CEPBUCHbBIE LIEHTPbI
MCMONb3YIOT TO/IbKO OPUTMHA/IbHbIE
3anacHble YacTu. OpurmHanbHble

3anacHble 4acTu U JOMNOIHUTE/IbHOE
o6opynoBaHue 6binn cneumanbHo
paspaboTaHbl 418 MalUWH JaHHOro TUna.
Mcnonb3oBaHre HeopUrMHaIbHbIX 3anacHbIX
YyacTem U JONOIHUTENIBHOrO 06OPYAOBaHMSA
He yTBepwaeHo NarotoButenem u

NPUBOAWT K yTpaTe AeNCTBUA rapaHTUM.
PexkomeHpayeTca pas B rog, 0TBO3UTb MaLLMHY
B aBTOPM30BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP

ANA 06CNYHUBAHWA, YXOAa Y NPOBEPKM
MCMPaBHOCTM NPeOXPaHNUTEIbHbIX YCTPOMCTB.

10.YCJIOBHUA TAPAHTUU

[apaHTUs NOKpPbIBAET BCe AedEKTbl MaTeprasioB
W M3roToBneHus. Nonb3oBaTesib JONKEH ByaeT
CKpYMyne3Ho cnefoBaTh BCEM YKa3aHWAM,
W3/10XEHHbIM B NMPUIOKEHHOW AOKYMEHTALMN.
[apaHTWA He NOKpbIBaET yLiepO, BbI3BaHHbIN:
¢ HepocTaToyHbIM O3HAKOM/IEHUEM C
CONpPOBOAMTENIBHON AOKYMEHTaLMEN.
* HeBHUMAaTENbHOCThIO.
e HenpaBu/ibHbIMW WJIM HEpa3pPeLleHHbIMU
3KCMJyaTaumMen 1 MOHTaHOM.
Mcnonb3oBaHWEM HEOPUIMHAJIBHBIX
3anyacTen.
Mcnonb3oBaHWEM LOMOHUTEIbHBIX
NpUCnoco6aeHMM, He NOCTaBNEHHbIX UK
He YTBEPHAEHHbIX M3roToBUTENEM.
FapaHTWs TaKKe He pacrnpocTpaHAeTCs Ha:
e EcTecTBEHHbIM M3HOC TaKMX PACXOAHbIX
mMaTepuasnoB, KaK NPMBOAHbIE
peMHu, Bypbl, dhapbl, Koneca,
npefoxpaHUTebHble 60Thl U NPOBOAA.
e EcTecTBeHHbIM U3HOC.
e [iBuratenu. Ha HUX pacnpocTpaHsoTea
rapaHTUm U3roToBUTENEN ABUraTenemn
C COOTBETCTBYIOLLMMW YCIOBUAMM.

Mpasa nokynartens sawmuiaet
3aKOHOAATEIbCTBO ero cTpaHbl. HacToAwan
rapaHTVsi HUKaK He orpaHWMinBaeT

npas NoKynaTens, NpeaycMOTPEeHHbIX
3aKOHaMM ero cTpaHbl.
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11. TABJIMLLA TEXHUYECHOIO OBCJIYHHUBAHUA

Onepauusa MepuoaunyHocTb MyHKT
MNMepBbin [Janee Kampble
pas

MALLUUHA

MpoBepKa Bcex KpenaeHumn - Kampabiv pas nepep, 7.7
MCMob30BaHNEM

MpoBepka 6e3onacHocTH / MpoBepKa - Kampabiv pas nepep, 6.2

OpraHoB ynpas/iieHNA MCMob30BaHWEM

O6Lwan o4ncTKa 1 NpoBepKa - Kam bl pas nocne 7.4
MCnonb3oBaHMA

OuuncTKa BbINYCKHOIO KaHana - 5 4acoB / Kar bl pas 7.4

noc/ne UCnosib3oBaHWA

CwmasbiBaHWe nepeaaToyHoro Bana - 25 yacoB/ B KOHLE bl
Kam/oro ceaoHa

CwmasbiBaHWe Basia WHeKa - 10 yacoB / B KOHUE 7.8
Kam/oro ceaoHa

ABUIATEJ1Ib

OuncTKa cBeun - 25 4acoB / B KOHUE e
Kam/oro ceaoHa

3ameHa cBeymn - 100 yacoB / B KOHLe i
Kam/oro ceaoHa

MpoBepKa ypoBHs / 3anpaBKka MOTOPHbLIM Mac/10M - 5 yacoB / KamAabli pas 7.3.1

noc/ne Ucnosib3oBaHWA

3ameHa MOTOpPHOro macna 5 y4acoB 50 YacoB / B KOHUE 7.3.2

Kam/oro cesoHa

*** Onepauumn, KoTopas AONXHbI BbINOJHATLCA Yepes Ballero
AMCTPUBLIOTOPA MM B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LEEHTPe

12. BbIABJIEHUE HEMOJIAJOK

HEMNOJIAAKA BO3MOHHAA NPUYUHA YCTPAHEHUE
1. MawwHa He Hntoy 3amuraHma He BCTaB/EH. BcTaBuTb KoY 3aruraHunsa
sanycraercs OTcyTCTBME TONMBA 3anuTh B 6aK YACTOE TONMBO.

BosgylwHanA 3acnoHKa OTHAYeHa

[MOAKNOHUTL BO3AYLLHYIO 3aCNOHKY.

KHonka TonnnBonogKaynsaroLwero
Hacoca He HaxaTa

HakaTtb Ha KHOMKy
TONNMBOMNOAKAYMBAIOLLErO Hacoca

Cseyau UMAMHAOP 3a/IMTbl TONJIMBOM

MopoaaTh HECKOILKO MUHYT Nepeg,
BbINOJIHEHWEM 3anycKa He HaxunmaTb Ha
KHOTKY TOM/IMBONOAKAYMBatOLLEro Hacoca
1 OTKIOYUTb BO3JYLLHYIO 3AC/IOHKY.

Cseua nospexgeHa

CBSAXMUTECH C aBTOPU30BaHHbIM
CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

Tonnueo cTapoe

CBSAXUTECH C aBTOPU30BaHHbIM
CEPBUCHBIM LIEHTPOM.

Bopa B Tonsimee

CBAMMUTECH C aBTOPU30BaHHbIM
CEepPBUCHbIM LLeHTPOM.

Ecan nocne BbINONHEHMA ONUCaHHbBIX BbILLE AGVICTBMVI Henosnagxku
He Uc4easin, CBAXNUTECH C BallnM ,D,I/ICTpVI6b}OTOpOM.
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HENONAAKA

BO3MOXHAA NPUHHUHA

YCTPAHEHUE

2. TNoTepsi MOLLHOCTH.

BbI6pocC camWKom 60/1bLoro
KOMMYEeCTBa CHera

CHW3UTb CKOPOCTb

Mpo6ka TonamMBHOro 6axka
MOKPbITa IbJOM WX CHErOM.

YpanuTb CHer uau neg c NpoGKu
TONMBHOTO 6aKa 1 BOKPYT Hee.

3. [suratenb pa6otaeT
Ha X0NI0CTOM Xozy
nnun pabortaet
HepaBHOMEpPHO

BospgylwHaa 3acnoHKa NogKoYeHa

OTK/IIOYNTb BO3AYLLHYIO 3aC/IOHKY.

Tonnmeo cTapoe

CBAMMTECH C aBTOPU30BaHHbIM
CEepPBUCHbIM LLeHTPOM.

Bopa B Tonnvse

CBSAKUTECH C aBTOPM30BaHHbIM
CepPBUCHbIM LLeHTPOM.

Hap6topaTop HyxgaeTcs B 3ameHe

CBAXKUTECH C aBTOPU30BAHHbIM
CepPBUCHbIM LLeHTPOM.

4. YpesmepHas B1Mbpauma

Hannune ocnabneHHbix
YacTeW, M60 NOBPEXAEHU
LUHEKa WM KpblibYaTKu.

3aTaHnTe BCe KPenemHble NpucnocobaeHums.
3ameH1Te NOBPEHAEHHbIE YacTu B
aBTOPU30BaHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.

HenpaBunbHoe pacnonoxeHve
PYKOATHM.

Y0CTOBEpPLTECh, YTO PYKOATHA
3aKperieHa B NpaBu/IbHOM MOIOHEHWH.

5. MpekpateHne
WK 3amepsieHne
Bbl6poca cHera

BbinyckHoM enob 3acopuncs.

Mpo4ncTUTE BbINYCKHOM Henob.

LLIHeK 3acTpsn.

Ypanute oTxoAbl v NOCTOPOHHWE
npegMeTbl U3 LWUHEeKa.

6. Het TArm

Ha6enb ynpaenexns Taron
HenpaBWIbHO OTPeryMpoBaH.

CBAKUTECH C aBTOPU30BaHHbIM
CEepPBUCHbIM LLeHTPOM.

Ecan nocne BbINONHEHMA OMUCaHHbBIX BbiLLe ,D,BHCTBVIVI Henonagxku
He UCHe3 1, CBAXUTECH C BallMM p,VICTpVI6bIOTOpOM.
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DICHIARAZIONE CE DI CONFORM'TA (Istruzioni Originali)
(Direttiva Macchine 2006/42/CE, Allegato Il, parte A)

1. La Societa: STIGA SpA - Via del Lavoro, 6 — 31033 Castelfranco Veneto (TV) — Italy

2. Dichiara sotto la propria responsabilita, che la macchina: Spazzaneve condotto a piedi /
spalatura-sgombero neve

a) Tipo/ Modello Base

b) Mese/Anno di costruzione

c) Matricola

d) Motore a scoppio

3. E conforme alle specifiche delle direttive:

e MD: 2006/42/EC
e OND: 2000/14/EC, ANNEX V

D. Lgs. 262/2002, ANNEX V, proc. 1 (ltaly)
e EMCD: 2014/30/EU

4. Riferimento alle Norme armonizzate:

EN 55012:2007/A1
EN 61000-6-1:2007

ISO 8437:1989+A1:1997

ST 526 S ST 526 A

104 104 dB(A)
nora garantito 107 107 dB(A)
stallata 5,0 4,64 kW

m) Persona autorizzata a costituire il Fascicolo Tecnico: STIGA SpA
Via del Lavoro, 6
31033 Castelfranco Veneto (TV) - ltalia

n) CastelfrancoV.to, 19.06.2017 Vice Presidente Quality & Customer Service
Ing. Raimondo Hippoliti

Biconds Irppotin
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DICHIARAZIONE CE DI CONFORM'TA (Istruzioni Originali)
(Direttiva Macchine 2006/42/CE, Allegato II, parte A)

1. LaSocieta: STIGA SpA - Via del Lavoro, 6 — 31033 Castelfranco Veneto (TV) — Italy

2.  Dichiara sotto la propria responsabilita, che la macchina: Spazzaneve condotto a piedi/
spalatura-sgombero neve

a) Tipo/ Modello Base

b) Mese/Anno di costruzione

c) Matricola

d) Motore a scoppio

3. E conforme alle specifiche delle direttive:

e MD: 2006/42/EC

e OND: 2000/14/EC, ANNEX V
D. Lgs. 262/2002, ANNEX V, proc. 1 (ltaly)

e EMCD: 2014/30/EU

4. Riferimento alle Norme armonizz.

ISO 8437:1989+A1:19

101 dB(A)
104 dB(A)
6,57 kW
m) Persona autorizzata a costituire il Fascicolo Tecnico: STIGA SpA

Via del Lavoro, 6
31033 Castelfranco Veneto (TV) - Italia

n) CastelfrancoV.to, 19.06.2017 Vice Presidente Quality & Customer Service
Ing. Raimondo Hippoliti

Biconcls hipetiton

171516104 _1
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L1 L,

-s/n -ArtN c €

STIGA SpA
Via del Lavoro, 6

31033 Castelfranco Veneto (TV) ITALY

© by STIGA SpA
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